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UvVOD

Don Frane je bio arheolog, gimnazijski profesor, ravnatelj Arheoloskoga muzeja u
Splitu 1 konzervator. Neko vrijeme bio je i politicki aktivan. NajviSe vremena posvetio je
istrazivanju, proucavanju i predstavljanju salonitanske bastine. Napisao je nekoliko knjiga i
¢lanaka, a za svoj rad je dobio priznanja iz Hrvatske i svijeta. S druge strane, don Ivan Delalle
je poslan u Rim na studij na nagovor i preporuku don Frane Buli¢a. O njihovoj povezanosti 1
nesuglasicama uvelike svjedoc¢i njihova korespondencija, koja se ¢uva kod prof. Ive Delalle,
don Ivanovog necaka i Cuvara njegove uspomene, kao i ona koju je don Frane ostavio
biblioteci Centralnog bogoslovnog sjemeniSta u Splitu, a danas se nalazi u biblioteci
Katolickog bogoslovnog fakulteta.

Rijec je o dvojici vrlo uglednih svecenika koji su, svaki na svoj nacin, svojim radom
obiljezili vrijeme u kojem su zivjeli i djelovali. Ovaj rad je jedan u nizu radova koji istrazuju
odnose don Frane Buli¢a s raznim osobama s kojima je bio povezan prijateljski i
profesionalno. U dosadasnjim radovima Josip Duki¢ je pisao o odnosu don Frane i fra Ivana
Markovi¢a, don Mihovila Barade, don Luke Jeli¢a, Joze Kljakovi¢a, don Petra Kaera i
svecenickim kandidatom splitske crkve Antom Alfirevicem. Svi navedeni radovi nastali su
uglavnom na temelju Buli¢eve pisane ostavstine. Ovaj rad temelji se ponajvise na do sada
detaljno neproucenim pismima koja je Delalle uputio Buli¢u. Sva spomenuta korespondencija
se nalazi u knjiZznici Katolickog bogoslovnog fakulteta u Splitu, u Buli¢evoj ostavstini
uvezanoj u dvadeset i sedam svezaka. Svesci su poredani po slijedu nastajanja pocevsi od
1880. do 1934. godine. Svaka jedinica u pojedinom svesku, bilo da je rije¢ o ¢lanku, pismu,
dopisu ili nekom drugom dokumentu, nosi svoj redni broj, ili oznaku bb (bez broja), sto je
don Frane svojom rukom napisao.

U Buli¢evoj ostavstini, kao Sto smo rekli, nalazi se 1 Delallina korespondencija s njim
koja obuhvaéa 43 razglednice i 19 pisama. Cuvaju se u svescima: Salona Christiana XXII
(1926.-1927.), 18 razglednica 1 8 pisama; Salona Christiana XXIII (1928.-1929.), 21
razglednica 1 9 pisama; Salona Christiana XXIV (1930.-1932.), 1 razglednica i 1 pismo, te u
Salona Christiana XXV (1933.-1934.), 3 razglednice i 1 pismo. Jedno pismo ima osam
stranica, dok ih je vecina pisana na tri ili Cetiri stranice. Sveukupno, radi se o 57 stranica
teksta. Uz navedenu korespondenciju sacuvana je i don Franina Pro memoria, koja se nalazi u
svesku XXV (1926.-1927.) pod brojem 68, a napisana je na 10 stranica. Taj tekst zorno

pokazuje odnos izmedu Buli¢a i Delalle. Radi se o rukopisnom tekstu u kojem je don Frane



opisao svoj odnos prema don Ivanu, koji se nakon don Ivanovog povratka u Trogir pretvorio u
nesuglasice 1 razdvajanje.

Rad je podijeljen u dva dijela. U prvom dijelu kronoloski opisujemo dogadaje od
1926. do Delalline obrane doktorske dizertacije 1930., a u drugom dijelu obradujemo
dogadaje nakon obrane doktorske dizertacije, kada se Delalle vra¢a u rodni Trogir, pa sve do

1934. kada don F. Buli¢ umire.



1. ZNANSTVENA ISTRAZIVNJA O DON IVANU DELALLI

U prigodi 100. obljetnice rodenja i 30. smrti don Ivana Delalle, 1992. godine u
trogirskom casopisu za kulturu, druStvena i gospodarska pitanja Vartal (1992., br. 2), kojeg
izdaje Matica hrvatska - Ogranak Trogir, objavljeno je o don Ivanu nekoliko radova vrlo
priznatih autora. Objavljeni su tekstovi Ive Delalle (Dr. Ivan Delalle, svecenik i hrvatski
knjizevnik), Vladimira Rismonda (Uspomene na don Ivana Delallea), Nevenke Bezi¢-Bozanié¢
(Ukorijenjen u trogirske mire), Krune Prijatelja (U spomen dru Ivu Delalleu), Ive Delalle (O
jednom sonetu i odanom prijateljstvu), Krune Quiena (San svetog Ivana Trogirskog) i Ive
Delalle (7ri pisma prijateliju Gioacchinu Novaku, Pismo Emanuela Vidovica don Ivu
Delalleu). Spomenutim radovima dodana je bibliografija ¢lanaka koje je don Ivan objavio od
1913. do 1941. godine.

Fra Toni Vucemilovi¢, rodom iz Zemuna, nastanjen u Trogiru, napisao je 1998. godine
na Katoli¢kom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu kod dr. Franje Sanjeka diplomski rad o don
Ivanu. Rad nosi naslov Dr. don Ivan Delalle (1892.-1962.). Zivot i djelo. Rad je podijeljen na
Sest poglavlja, od kojih je osobito zanimljivo tre¢e u kojem se prvi put cjelovitije obraduje
don Ivanov doprinos liturgijskoj obnovi u Hrvatskoj. Na poseban nac¢in ovaj diplomski je
vazan jer donosi prosireni popis Delallove bibliografije. Tom prigodom T. Vuc¢emilovi¢ pise:
“Na poseban nacin zelim ukazati na do sada nepoznate Clanke Ivana Delalle, objavljivane u
katolickom mjesecniku Blagovest, koje je izdavala beogradska nadbiskupija. Taj je Casopis
poslije Drugog svjetskog rata bio jedan od rijetkih katolickih listova koji su izlazili na
podrucju Jugoslavije. Uredivacka politika lista smatrala je nepotrebnim objavljivanje imena
autora Clanaka, Sto je lako razumljivo uzimajuéi u obzir getoizaciju Crkve od strane drzave.
Imajuc¢i pred o€ima tematiku, nacin i stil Delallova pisanja u periodu od 1913.-1914. 1 listajuci
brojeve Blagovesti od 1948.-1962. otkrio sam veliki broj ¢lanaka za koje sa sigurno$¢u mogu
reci da ih je napisao Delalle. U tim se ¢lancima osjeca zov arheologije i povijesti, primjecuje
se Cesto spominjanje dalmatinske umjetnosti, posebno nekih zanimljivosti i detalja vezanih uz
gradove Split i Trogir, §to sve nedvojbeno govori da je autor Ivan Delalle.!”

Ivo Delalle, ne¢ak don Ivana, priredio je u Trogiru 4. i 5. svibnja 2007. izlozbu i
Okrugli stol u prigodi 115. obljetnice rodenja i 45. smrti don Ivana. Takoder, otvorena je
izlozba Don Ivan Delalle, Zivot i djelo. Dan poslije u istoj prostoriji priredeno je

predstavljanje pretiska don Ivanovog vodi¢a iz 1936. godine: Trogir. Vodic¢ po njegovoj

' Usp. Toni VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, Zagreb, 1998.,
str. 12.



historiji, umjetnosti i Zivotu® i Okrugli stol o njegovom Zivotu i djelu. Knjigu je objavila
izdavacka kuca Ex libris iz Zagreba. Na skupu kojeg je vodio Ivo Babi¢ sudjelovalo je
nekoliko predavaca. Fani Celio Cega, ravnateljica Muzeja grada Trogira, predstavila je
pretisak Vodica. Osobna sjecanja iznijeli su Tomislav Marasovi¢ i Milan IvaniSevic.

U splitskoj galeriji Emanuel Vidovi¢ 23. prosinca 2008. otvorena je izlozba Don Ivan
Delalle u Galeriji Vidovi¢. 1zlozba rije¢ju i slikom prati don Ivanov Zivot i rad s posebnim
naglaskom na povezanost izmedu don Ivana i Emanuela Vidovi¢a. Organizator izlozbe bio je
Muzej grada Splita. O Zivotu i djelu don Ivana govorili su autori izloZbe Ivo Delalle 1 viSa
kustosica Nela Zizi¢, te Elvira Sari¢ Kosti¢, ravnateljica Muzeja grada Splita. IzloZbu je
otvorio Ivo Babi¢. U programu otvorenja nastupio je glumac Trpimir Jurkié¢, koji je procitao
pismo Emanuela Vidovi¢a svom prijatelju don Ivanu.

J. Duki¢ napisao je dva kratka feljtona u kojima je pisao o don Ivanu Delalli i njegovoj
korespondenciji s don Franom. Ti radovi su dio vecega projekta koji za cilj ima sredivanje
cjelokupne grade iz Buli¢eve ostavstine. Upravo slijedom sredivanja grade nastali su mnogi
¢lanci koji obraduju odnose don Frane i mnogih drugih, manje ili viSe poznatih osoba, bilo
studenata, bilo znanstvenika, poput fra Ivana Markovi¢a, don Mihovila Barade, don Luke
Jeli¢a, Joze Kljakovi¢a, don Petra Kaera i studenta teologije A. Alfirevi¢a.® Na tragu tih
¢lanaka nastao je 1 ovaj rad.

Student Ivan Balta napisao je 2007. seminarski rad Dopisnice don Iva Delalle don
Frani Buli¢u, dok je studentica Ivana Zupa napisala 2010. diplomski rad pod naslovom

Doprinos don Ivana Delalle starokrséanskoj arheologiji i povijesti.

2 Ovo djelo napisao je 1936. godine. Radi se o prvom saZetom cjelovitom prikazu povijesti i spomenika grada
Trogira. Vodi¢ je izdalo Drustvo za unapredenje turizma u Trogiru, €iji je ¢lan bio i Delalle. 1953. u seriji
Putnikovi vodici izlazi drugo izdanje, preradeno od samog autora. Nakon njegove smrti 1966. izlazi trece
izdanje, prosireno nekim novim podacima o privrednom i kulturnom zivotu. U tijeku je izrada planova za
tiskanje jo$ jednog izdanja ovoga vodica. Sva tri izdanja pisana su pregnantnim stilom i posebnom ljubavlju
prema rodnom gradu. Uvijek se radi ne samo o vrijednoj turistiCkoj publikaciji, ve¢ vodi¢ ima i svoju
znanstvenu i umjetnicku vrijednost.

30O don Franinoj ostavstini, vidi: Josip DUKIC, “Salona Christiana” — Pisana ostavstina don Frane Bulica

biblioteci Centralnoga bogoslovnog sjemenista u Splitu, u: Tusculum, Solin, 2017., br. 10/2, str. 211-219.
O odnosima don Frane i pojedinih svecenika i Joze Kljakovica, vidi tekstove J. Duki¢a: Don Frane Buli¢ i don
Ivan Delalle (1), u: Solinska kronika, Solin, br. 178, 15. VII. 2009., str. 18-19; Don Frane Buli¢ i fra Ivan
Markovié, u: Solinska kronika, Solin, br. 179, 15. VIIL. 2009., str. 20-21; Don Frane Buli¢ i don Ivan Delalle
(1), u: Solinska kronika, Solin, br. 180, 15. IX. 2009., str. 18-19; Don Frane Buli¢ i don Mihovil Barada, u:
Solinska kronika, Solin, br. 181, 15. X. 2009., str. 20-21; Don Frane Buli¢ i don Luka Jeli¢, u: Solinska
kronika, Solin, br. 182, 15. XI. 2009., str. 18-19; Don Frane Buli¢ i Jozo Kljakovi¢, u: Solinska kronika, Solin,
br. 183, 15. XII. 2009., str. 18-19; Don Frane Buli¢ i don Petar Kaer, u: Solinska kronika, Solin, br. 186, 15.
III. 2010., str. 18-19; Sukob don Frane Buli¢a i don Petra Kaera, u: Solinska kronika, Solin, br. 187, 15. IV.
2010., str. 18-19; Josip DUKIC — Bernard DUKIC, Dopisivanje don Frane Bulic¢a s rimskim studentom Antom
Alfirevicem (1900.-1902.), u: Tusculum, Solin, 2017, br. 10/1, str. 125-131.



Ivo Delalle, don Ivanov necak, predao je J. Duki¢u kopiju don Ivanova doktorskog
rada, naslovljenog L ‘oratorio di San Venanzio presso il battistero lateranense, to jest Oratorij

sv. Venancija uz lateransku krstionicu, koji radi na njegovom prijevodu i objavi.



2. ODNOS DON IVANA DELALLE I DON FRANE BULICA (1923.-1930.)

U prvome dijelu ovoga rada prikazat ¢emo korespondenciju don I. Delalle i don F.
Buli¢a od 1926. do 1930. godine. Ovo razdoblje moZemo nazvati plodnim razdobljem
njihovog medusobnog dopisivanja. Teme koju su bile najznacajnije 1 o kojima su najvise
pisali prikazat ¢emo u sljede¢im naslovima. U prvom dijelu obradit ¢emo teme o pocetku
korespondencije S§to je vezao uz pitanje apostoliciteta splitske Crkve. Uz to ¢emo obraditi
problematiku vezanu uz postavljanje Grgura Ninskoga na Peristil, S§to su autori nazvali
abominatio in loco sancto, odnosno odvratnost na svetome mjestu. Na kraju ¢emo najvise

paznje posvetiti pitanju stvaranja Delalline doktorske dizertacije.

2.1. Pitanje mucenika Dujma i problem sa Stolnim kaptolom

Prvi spomen poznanstva don I. Delalle i don F. Buli¢a imamo u kratkom ¢lanku
Vladislava Rismonda*, gdje se spominje da su se njih dvojica susreli na nekakvom izletu. T.
Vucemilovi¢ u svojemu diplomskom radu detaljno opisuje tu situaciju: “Za vrijeme studija
susreo se na jednom izletu sa don Franom Buli¢em. Delalle je sa sobom ponio knjigu F.
Ozanama La Civilta cristiana presso i Franchi. Prepoznavsi autora, Buli¢ mu je rekao:
‘Citaju¢i ovakve stvari Vi éete, mladi Covjece, vrlo daleko sti¢i.”>” Delalle 1903. kao
jedanaestogodisnjak ulazi u Biskupijsku gimnaziju u Splitu. Don Frane je silom politickih
prilika bio prisilno umirovljen nedugo prije njegova ulaska, to¢nije 1896. kada su u no¢i s 8.
na 9. veljade osteéene u svim razredima slike Franje Josipa.® Don Frane u tom slucaju nije
proveo nikakvi stegovni postupak za mladice te su ga vlasti za kaznu prisilno umirovile. O
njegovoj popularnosti medu sjemenistarcima svjedo¢i don Lovre Kati¢ koji doduse nije bio
njegov pitomac, ali u svojem ¢lanku o don Frani donosi svjedo¢anstva njegovih daka.” Vrlo je
vjerojatno za pretpostaviti da se Delalle ve¢ tada upoznao posredno ili neposredno s likom i
djelom don F. Buli¢a. Uostalom don Frane je nastavio Zivjeti u sjemeniS$noj zgradi te ne treba
iskljuciti moguénost da je ve¢ tada uocio Delallu za kojega se svjedoci da se isticao medu

svojim vr$njacima.

4 Usp. Vladislav RISMONDO, Uspomene na don Ivana Delalle, u: Vartal, Trogir, 1992., br. 2, str. 15.
5T. VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 4.

6 Usp. http://vmgs.hr/don-frane.html (20.5.2018.)

7 Usp. Lovre KATIC, Don Frane Bulié, u: Obnovljeni zivot, Zagreb, 1934., str. 385-397.



Biskup Juraj Cari¢ premjesta Delallu u Split, gdje od 1. sije¢nja 1919. obavlja sluzbu
7upskog pomoénika i koralnog vikara stolne crkve u Splitu. Skolske 1920./1921. i
1921./1922. predaje kao nastavnik u Biskupskoj gimnaziji u Splitu, a 1. oZujka 1923. izabran
je za vjerougitelja puckih kola u Splitu.® Delalle se spominje u Buliéevim spisima prvi put u
zabiljeskama iz 1923. godine. Zabiljeska je datirana 5. lipnja 1923. iz ¢ega mozemo zakljuciti,
budu¢i da je Delalle stanovao u sjemeni$noj zgradi, da su se on i don Frane ve¢ tada poceli
intenzivno druziti. Delalle se spominje kao posrednik izmedu kanonika i don Frane: “Dne 5.
VI. 1923. godine u 1:45 popodne, pri objedu starjesina i profesora teologije u dijecezanskom
sjemenistu, pao govor na nekrologe iz Vjesnika arheologije iz 1922. i kako kanonik Grgi¢’
zastraSiva svakoga koji govori o svetom Dujmu za Dioklecijanova doba. Don Ivan Delalle

th

reCe — a to je u svescima Quaestio de martyribus napisano — da je njemu dvokrat'” prigovorio,

zaSto da on drzi da je sveti Dujam biskup 1 mucenik za Dioklecijanova doba, da tako ne misli
Kaptol i da on nije mnenja don F. Buli¢a.'!”

Delalle se prvi put spominje u zabiljesci koja govori o problematici muceniStva
svetoga Dujma, Sto je kljuno pitanje salonitanske hagiografije koje se veze uz ulomak
nadgrobne menze s njegovim imenom. To pitanje donijelo je u konaénici don Frani mnoge
probleme na znanstvenom podruc¢ju. Prema epigrafskom spomeniku tj. ulomku pronadenom u
konfesiji bazilike na Manastirinama 1874., te sarkofagu Dujmova necaka i1 salonitanskog
biskupa Prima, Buli¢ je iznio prvi tezu da je postojao samo jedan Dujam, a ne dvojica, kako je
htjela dotadasnja splitska tradicija, te da je zivio i djelovao u vrijeme cara Dioklecijana, a ne u
II. stolje¢u za vrijeme cara Trajana kako su izri¢ito tvrdili splitski kanonici. U biljesci stoji:
“Don Ivan Delalle mi re¢e pred vecer da... ga je posjetio... vikar don Grgi¢, te Delalle
govoreéi o crkvi sv. Dujam biskupa i mucenika, Grgi¢ nadoda, mucenika pod Trajanom!!?”

Dakle, s jedne strane imamo znanstvene dokaze, a s druge, u liku splitskih kanonika, imamo

legende s kojima se brani apostolicitet splitske crkve. Splitski Kaptol je vjerovao da je Dujam

8 T. VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 6.

° Prepozit splitskog kaptola Luka Grgi¢ (1929.-1952.) roden je u Vranjicu kod Splita 1867. u radnickoj obitelji.
Zaredio se za svecenika 1889. u Hvaru od svojeg praujca, hvarskog biskupa Fulgencija Careva. Obavljao je
mnoge sluzbe u Splitskoj biskupiji. Zbog revnog i predanog rada Grgi¢ je nagraden 1907. sluzbom pocasnog,
a 1909. rezidencijalnog kanonika. Za sedisvakancije biskupa Cari¢a Kaptol mu je povjerio ekonomiju
biskupske menze te nakon odreknuca Leopolda IvaniSevica i upravu Biskupije izabravsi ga za kapitularnog
vikara. Papa Pijo XI. postavlja ga 1929. na mjesto mitronosnog prepozita. Od pape je primio dva odlikovanja:
1929. Cast tajnog komornika i 1941. zlatni kriz pro Ecclesia et Pontifice. Umro je u 86. godini Zivota. Pokopan
je u kaptolskoj grobnici. Citavog je Zivota uzivao glas neobi¢no duhovnog, poboznog i radisnog svecenika.
Osobito ga je cijenio biskup Naki¢, te ga je odredio izvrsiteljem svoje oporuke. Vise o svemu u: Ivan
OSTOIIC, Splitski kaptol u Splitsko-makarskoj biskupiji, Metropolitanski kaptol, Split, 1977., str. 112-114.

10 Dvaput.

! Knjiznica Katolickog bogoslovnog fakulteta u Splitu, Ostavstina don Frane Bulica, Salona Christiana, XXI,
br. 26. (dalje Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh).

12 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXI, br. 26.
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zivio, djelovao i bio mucen za vrijeme Trajana (98.-117.). No, ako se smjesti Dujmovo
muceniStvo za vrijeme cara Dioklecijana te ga se joS pri tome datira u 304. to je za onodobni
kler oznacavalo, bez obzira §to je ta tvrdnja utemeljenja na znanstvenim argumentima, napad
na ugled, povijest i apostolicitet mjesne splitske Crkve. Tako je ve¢ina, mozemo rec¢i, mislila
upravo kako je Kaptol mislio. Poricati tu istinu znacilo je suprotstaviti se Crkvi.

To uvjerenje prvi je u 18. stolje¢u doveo u sumnju Antun MatijasSevi¢ Karamaneo,
ustvrdivsi da je postojao samo jedan Dujam, a potpuno ga je promijenio don Frane koji je
iznio tezu po kojoj je Dujam bio mucen u vrijeme cara Dioklecijana. Don Franina tvrdnja
izazvala je brojne polemike i vrlo teSke optuzbe, sudski spor i odredbu iz Rima po kojoj je,
kako se ne bi zbunjivalo vjernike, bilo zabranjeno pisati o sv. Dujmu na narodnom jeziku.
Pitanja o sv. Dujmu i drugim salonitanskim mucenicima, §to je don Franu dovelo cak do
crkvenoga sudskog spora koji je trajao nekoliko godina bez, koliko nam je poznato, izrecene
konac¢ne presude.!® Unato¢ snaznim pritiscima don Frane je ostao pri svom uvjerenju, a
njegova teza danas je prihvacena u znanstvenom svijetu i u liturgijskoj praksi splitske Crkve.

U drugom pismu Delalle pise: “Dom Quentin'* je rekao da znade da Dalmacija spada
medu siromasne provincije i da monsignor Buli¢ nije bogat covjek te da ne moZze sva izdanja
kupiti. Svatko znade da smo siromasi! Ali opet svi ne znaju sve naSe jade i nevolje u
domovini gdje qui divitior sanctior est'... Libreria Vaticana, kaze mi Quentin, $alje gratis
takova izdanja siromasnim bibliotekama, a i siromasnim arheolozima, kojima Zivot nije bio
‘plenus pecunia’!'® ve¢ ‘plenus labore in regno Spalatrino’!’, u gradu gdje su neki nazivali
arheoloSku znanost ‘starim kamenjem’ i vodili su polemike o €isto znanstvenim pitanjima
(Questio di S. Domnio — Devich) bez da su znali S§to je moderna hagiografija. Svagdje
nalazimo ‘horror vacui’'®, a oni su mislili da su dostatne splitske legende. Vidim ja §to su to
velika pitanja. Sumnja se o sv. Ceciliji 1 o sv. Ivanu i Pavlu, a kamoli ne o lokalnim svecima.
Sada ba$ u¢imo o ‘pravim’ i ‘krivim’ svecima. Koliko problema, da pamet stane. Gase se,
kako ste vi jednom napisali, male svjetiljke i svjecice, ali ne da ostanemo u tami, nego da

gledamo pravu svjetlost dana i istine.'”

13 Usp. Josip DUKIC, Don Frane Buli¢ na sudu, w: Tusculum, Solin, 2010., br. 3, str. 205-220.

4 https://en.wikipedia.org/wiki/Henri Quentin (9.7.2018.) Henri Quentin benediktinski monah, roden u
Francuskoj 1872., filozof, bibli¢ar, arheolog. Umro je u Rimu 1935. Autor je izdanja Vulgate iz 1926. godine.
Stoga, u kontekstu korespondencije, Buli¢ ga moli, preko Delallea, da mu proda jedno novo izdanje, ali
Quentin odgovara Delalleu da ¢e mu pokloniti jer zna da je Dalmacija siromasna provincija.

15 Tko je bogatiji on je i svetiji.

16 Pun izobilja.

17 Prepun rada u splitskoj pokrajini.

18 Prazan prostor — u smislu svugdje dolazimo do necega §to sa znanstvene strane ne mozemo objasniti.

19 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 14.1.1927., br. 12.
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Delalle u jednom pismu spominje kako je Buli¢u bilo zabranjeno objavljivanje ¢lanaka
u kojem je zastupao suprotno stajaliste od Kaptola.?’ U ovoj kratkoj Delallinoj refleksiji jasno
je da misli na problem oko sv. Dujma i u nastavku spominje kao najveceg protivnika don
Frane, kanonika Ivana Devica, koji je 1900. izdao dvije knjige koje brane Arhidakonovu
teoriju o dva Dujma: Festeggiamo il nostro patrono San Doimo discepolo di S. Pietro, primo
vescovo di Salona le cui sacre e venerate ossa riposano a Spalato 1 druga Apologia del
‘Festeggiamo il nostro patrono S. Doimo discepolo di S. Pietro, primo vescovo di Salona le
cui sacre e venerate ossa riposano a Spalato.

Uz kanonika Grgiéa i 1. Devi¢a don Frane jo§ spominje i Leopolda Ivanisevi¢a®!, koji
je upravljao Splitsko-makarskom biskupijom od 1921. do 1923. za vrijeme sedisvakancije.
Sada je zanimljiv nacin na koji se don Frane obracunava s neistomisljenicima. Naime, L.
IvaniSevi¢ od onodobnog Ministarstva vera Kraljevnine SHS dobio je iz Beograda
odlikovanje reda sv. Save III. stupnja kao priznanje zato $to je “sa narodnog i crkvenog

»22 ypravljao biskupijom. No, za vrijeme

pogleda razborito i pozrtvovno na opc¢e zadovoljstvo
njegova upravljanja biskupijom izbila je afera s Markom Kalogjerom. Potkraj 1921. Kalogjera
Salje dopise Ministarstvu vjera Kraljevine SHS u kojima se zauzimao za “neovisnu crkvu
katolika Hrvata”. U to se doba uz njegovo ime pocinju vezivati afere i sudski procesi te
ljubavna veza, koju nije prekidao. Sve to dovelo ga je u sukob s crkvenim vlastima koje su
trazile da napusti zupu 1 povuce se u mirovinu. U sijeCnju 1924. istupio je iz Katolicke crkve,
presao u Hrvatsku starokatoli¢ku crkvu te postao njezinim prvim biskupom.?® U zabiljeskama
stoji: “Dne 6.6. 1923. don Marin Kuzmi¢ ree da je jednom, nazad godinu dana pitao
Leopolda Ivanisevica, $to misli o onoj skandaloznoj aferi don Marka Kalogijere, a on da mu
je rekao, da misli da je kriv, a kasnije ga je branio! Nuncij u Beogradu je prozvao IvaniSevica
il povero Ivanisevic.>*” Don Frane na kraju ironi¢no zakljucuje: “I ovakvi ljudi i vikari ustaju
u pitanju muéenika solinskih proti don Frani Buliéu.>” I na drugom mjestu se pita: “Sto je
don Frane Buli¢ uc¢inio ovim kapitularcima, da se ovako neuljudno...prema njemu ponasaju?

Ne znam!?¢”

20 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXI1I, 12.3.1927., br. 17.

2l Rodio se 1858. U Makarskoj kao potomak stare plemiéke obitelji. Od vaznijih sluzbi 1902. god. imenovan je
rezidencijalnim kanonikom stolnog kaptola u Splitu. 1921. god. biskup Cari¢ ga imenuje svojim generalnim
vikarom. Za sedisvakancije upravlja biskupijom, no zbog bolesti se odri¢e sluzbe generalnog vikara. Vise o
njemu u: I. OSTOJIC, Splitski kaptol u Splitsko-makarskoj biskupiji, str. 132-134.

22 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XX1, br. 26.

2 http://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=9484 (20.5.2018.)

24 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XX1, br. 26.

%5 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XX1, br. 94, str. 5.

26 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XX, br. 26.
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Delalle je u vrijeme Zustrih rasprava obnasao sluzbu koralnog vikara, sudjelovao je u
pjevanju i moljenju ¢asova u koru katedralne crkve. No, nije podlijegao utjecaju 1 misljenju
ostalih kanonika. Zapravo on je u tom pocetnom razdoblju poznanstva s don Franom igrao
ulogu posrednika. Uz zabiljeSku iz 1923. stoji i zabiljeSka iz 1924. koja se neposredno veze uz
probleme s kanonicima: “Dne 29. 3. 1924 don Ivan Delalle, koralni vikar stolne crkve rece mi
na 11 s. u kancelariji muzealnoj, da mu je istog jutra posluznik Crkve... rekao, da javi meni,
daje ‘per ordini superiori’ odalecio sliku mucenika koju ja nazad nekoliko dana bio dao
poloziti pokraj oltara koji se popravljao, poprativsi rije€ima: ‘Abbastanza scandali sei in
questa chiesa, basta con questi scandali’. Naravski, da je rekao po nalogu kanonika
Ivani$eviéa i Grgi¢a.?” Don Frane u drugoj zabiljeci pise: “Dne 9. 12. 1930 bio sprovod don
Frane Smolje, poCasnog kanonika (imenovao ga pok. Biskup Cari¢ god. 1902.), koralnog
vikara 1 sakriste Stolne Crkve. Ja mu iSao na sprovod. Od 7 godina pokojnik ne pozdravljao,
ostentivno mi, kad bi se sretali, okrenuo glavu. Stupio nekako u Orjuna$e?®, bio vrst njihova
kapelana i oni ga nosili i isticali. Sto ja njemu skrivio ne znam...kad se godinu 1925. turala u
unutrasnjost stolne crkve kapela sv. Duje, te narod hodio gledati ove radnje, ja poslao onamo
sliku mucenika solinskih uokvirenu, da se metne pokraj oltara, za vjernike koji dolaze, da vide
sliku nagih muéenika, don Frane Smoljo odalegio tu sliku i ne§to uz to promrmljao. Sto je don
Frane Bulié¢ uéinio ovim kapitularcima, da se ovako neuljudno...prema njemu ponasaju?>”’

Delalle je nakon jednog svojeg clanka u splitskom listu Novo doba iz 1931. pod
naslovom Dioklecijan i sv. Dujam primio pismo od kanonika Grgica, Sto Buli¢ detaljno
biljezi: “Dne 13. 5. 1931. rece mi don Ivan Delalle da je zbog ovoga ¢lanaka dobio pismo od
kanonika Luke Grgiéa...rekao mu da kako je mogao onako pisati.>*” Nakon toga Buli¢
nastavlja: “O kanoniku Luki Grgi¢u — o njemu — on je patoloSka pojava u pitanju mucenika
solinskih.?!”

Delalle je bio u bliskim odnosima s don Franom i vjerno mu je prenosio $to su ostali
kanonici o njemu mislili. T. Vucemilovi¢ piSe: “Kao mladi svecenik suradivao je s don

Franom Buli¢em. Od njega je mnogo naucio. U jednom c¢lanku napisat ¢e: ‘Mogu kazati da

27 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXI, br. 26

28 Orjuna (Organizacija jugoslavenskih nacionalista) je bila ekstremna nacionalisti¢ka i teroristi¢ka organizacija
osnovana s ciljem zastite unitaristiCke jugoslovenske drzave. Karakterizira je primjena drasti¢nih i fasistickih
metoda 1 terora protiv politickih protivnika. Usko je suradivala s cetnicima i jugoslavenskom vojskom;
zahvaljuju¢i toj suradnji dobivali su tijekom 1920-ih godina oruzje, mogli su odrzavati vojne vjezbe i
nekaznjeno provoditi teroristicke akcije protiv hrvatskih domoljuba i komunista. Ostala je opéenito poznata
po kratici. Njeni ¢lanovi, a onda i drugi nasilnicki jugoslavenski i jugoslavensko-integralisticki, monarhisticki
¢lanovi zvani su "orjunasi".

2 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV, br. 54.

30 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV, br. 85.

31 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV, br. 85.
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sam mal ne svaki dan kod don Frane u njegovoj biblioteci’.?*” Tako ¢e u jednom pismu s
pocetka studija pisati don Frani: “Svi se cude kad im pricam o Solinu, Mauzoleju itd. Sve §to
¢ujem na predavanjima meni nije novo. Ja sam kod vas proSao dobru Skolu arheologije,

cemeterija, bazilika, hagiografije i liturgike. Mogao bih za neke stvari ve¢ polagati ispite.*”

2.2. Pocetak korespondencije izmedu don Ivana i don Frane

Don I. Delalle kao talentirani svecenik i ljubitelj starina postaje pitomac Zavoda sv.
Jeronima 1 pocinje studirati krS¢ansku arheologiju na Papinskom institutu za kr§¢ansku
arheologiju (Pontificium institutum Archaeologiae christianae). U Rim ga je poslao na don
Franin nagovor splitski biskup Kvirin Klement Bonefaci¢. U Zavod je stigao s jo$ trojicom
pitomaca.** O svom Zivotu i radu u Rimu don Ivan je ¢esto obavjestavao don Franu. Prvih
nekoliko pisama upucenih don Frani imaju gotovo istu strukturu. U prvom dijelu Delalle
govori o novostima na predavanjima u Rimu, §to je proc€itao u znanstvenim ¢asopisima i na
kraju bi obicno to bilo popra¢eno odredenim pitanjem. Drugi dio bi obi¢no bio odgovor na
pitanja iz Buli¢eva prethodnog pisma, a tre¢i dio refleksija o domovini i politici, a sve bi to
bilo napisano u odredenom pateti¢nom tonu.>*

Prvo veliko pismo napisano je 16. studenog 1926. godine. 1z tog pisma mozemo
vidjeti nekoliko vaznih stvari. U nekoliko prvih velikih pisama (6 pisama iz prve akademske
godine) mozemo vidjeti kako Delalle revno obavlja svoje obveze.*® Posjecuje vatikansku
biblioteku 1 Biblioteca della Consulatione, pozdravlja odredene ljude, Salje materijale
(ve¢inom Buli¢eve Bulletine ili Vjesnike) po bibliotekama prema naputcima don Frane.
Odlazi kod raznih profesora i pita pitanja koja mu nalozio don Frane, kao na primjer pitanje o
Niceforu ili subdakonu kotorskom Bonitusu. Trazi novo izdanje Vulgate od Quentina za Don
Franu, trazi sve materijale koje govore o Dalmaciji iz Libreria Vaticana, od Lea Olschia
(¢ovjek koji je imao antikvarijat u Rimu) trazi popis sve literature koja govori o Dalmaciji.
Delalle uz pomo¢ tre¢oredca Buratovi¢a iz Vatikanskog tasjnog arhiva prepisuje biskupske
vizitacije, obavjestava ga o tiskanju nove edicije Glagoljaskog misala, takoder Delalle se

zauzima te se raspituje o BuliCevu posjetu Rimu. Nadalje, Delalle rjeSava odredene

32 Usp. Ivo DELALLE, Don Frane Bulié, prigodom 80-godisnjice Zivota, u: Novosti, Zagreb, br. 276, 6.10.1926.
33 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, br. 17, str. 3.

3 T, VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 6.

35 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 15.12.1926., br. 9, str. 4.

36 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 16.11.1926., br. 5, str. 1.
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znanstvene razmirice izmedu Vaccaria i Buli¢éa po pitanju sv. Jeronima, to¢nije o pitanju
njegova rodenja. RjeSava takoder problem izmedu Buli¢a 1 franjevca Bernardina Klumpera,
kojega u pismima nazivaju Holandezom, oko poliptiha u Zadru. Dakle, vidimo da je Delalle iz
postovanja, ali vjerojatno i iz zahvalnosti, uvelike rjeSavao Buli¢eve razne prohtjeve na
znanstvenom podruc¢ju. U jednom pismu se moze isCitati kako Buli¢ zahtjeva da mu Delalle
¢es¢e piSe. Mozda je upravo ova neumornost i zahtjevnost starog Buli¢a na koncu pomalo
udaljavala, 1 na koncu dovela, do hladenja njihovog odnosa?

Drugi vazan detalj iz prvog velikog pisma odnosi se na jedan vazan dogadaj na
pocetku akademske godine. Naime, studenti i profesori na poc¢etku akademske godine odlaze
u audijenciju kod pape Pija XI. Delalle pise kako se otvorio Arheoloski institut. Pitanje je
zasto je Pio XI. bio na otvaranju? Na sluzbenim stranicama Pontificio instituto di Archeologia
cristiana piSe da je institut osnovan u Rimu prema motu propriu pape PiJa XI. Dakle, Delalle
pripada prvoj generaciji (njih 16-orica) koja je pohadala i ujedno stekla doktorat na ovome
institutu.®” Zanimljivo je da prof. Kirsch upoznaje PiJa XI. s Delallom: “U 10 s. bili smo svi
primljeni u audijenciju kod sv. Oca pape u njegovom studiju. Papa je bio veoma veseo §to se
otvara njegov zavod Sto ga je sam osnovao... Zatim je Kirsch predstavio svakoga djaka
posebno. Kad je doSao do mene onda je Kirsch rekao papi: ‘Ovaj je iz Splita, gojenac Msgra.
Buli¢a!” Papa se malo nasmijao i opetuje: ‘da Spalato, bravo! Come sta Msgr. Buli¢!” Ja sam
mu odgovorio: ‘S. Santitd assai bene, da giovane!”*®” MoZemo pretpostaviti da su se posredno
ili neposredno papa Pijo XI. i Buli¢ poznavali. Ova pretpostavka je vrlo vjerojatna jer je od
1911. papa Pijo XI. radio kao bibliotekar u Vatikanskoj biblioteci. Tako ¢e Delalle u ovom
pismu za papu reéi: “Ta on je vjesti stari bibliotekar i ljubimac starog kamenja.*” Ova
&injenica govori o vaznosti don F. Buli¢a za tadasnju kri¢ansku arheologiju. Stovise, Delalle
tvrdi da je Buli¢ nekoliko puta spomenut u uvodnom predavanju te da svi studenti pitaju 1
znaju za Buli¢a i Salonu: “Ja vidim da svi cijene vaznost Dalmacije u arheologiji, a to je vasa
zasluga.**” Nadalje, Delalle pise Buli¢u kako svi poznaju Salonu i Buli¢a te da on rado pri¢a
svima o njima: “Svi ovi djeci poznaju Split, Solin i Buli¢a...ja im sada jo§ viSe govorim.
Francuzima pri¢am kako ste bili veliki prijatelj Duchesnea..., a Nijemcima kako ste bili

prijatelj de Waala i mnogih drugih znamenitih ljudi...*"”

37 http://www.piac.it/?page_id=25 (9.7.2018.)

38 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 16.11.1926., br. 5, str. 2.
39 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 16.11.1926., br. 5, str. 2.
40 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 16.11.1926., br. 5, str. 3.
4l Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 16.11.1926., br. 5, str. 4.
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Takoder, u ovom pismu Delalle nabraja Buli¢u koje predmete ima i koji mu profesori
predaju. U akademskoj godini 1926./1927. pohada predmete: KrS¢anska arheologija (prof.
Joannes Petrus Kirsch), KrS¢anska epigrafija (prof. Angelo Silvani), Kr§¢anska ikonografija
(prof. Joseph Wilpert), Hagiografija i liturgija (prof. Dom Enricus Quentin OSB). Na drugoj
godini studija (1927./1928.) pohada: Rimske katakombe (prof. J. P. Kirsch), Stare crkve
(Crkvena topografija) (prof. J. P. Kirsch), KrS¢anska ikonografija (prof. Gius Wilpert),
Kri¢anska epigrafija (Angelo Silvani), Povijest starovjekovne Crkve (prof. H. Quentin).*?
Tjedno je imao jedanaest sati predavanja. Svakog utorka i subote popodne posjecivali su
katakombe, crkve i muzeje. Na Gregorijani je slusao nekoliko predavanja iz crkvene povijesti,
a na Orijentalnom institutu liturgiju Isto¢ne crkve. Na drugoj godini studija 1927./1928. imao
je iste profesore kao i na prvoj, ali i manji broj sati, kako bi se svi studenti mogli posvetiti
istrazivanju.*

U prvoj akademskoj godini 1926. i 1927. Delalle je poslao don Frani sedam velikih
pisama napisanih na ukupno 23 stranice i 13 dopisnica (ovdje ne brojimo dopisnice koje je
Delalle poslao iz Jugoslavije ve¢ samo one koje su poslane iz Rima). U drugoj akademskoj
godini 1927. 1 1928. Delalle Salje Sest velikih pisama napisanih na ukupno 16 stranica. Dakle,
mozemo re¢i da je tokom prve i druge akademske godine ucestalost pisanja bila skoro
podjednaka. U tre¢oj akademskoj godini Delalle iz Rima Salje 5 velikih pisama, na ukupno 22
stranice, te 9 dopisnica. Iz nekakve statistike poslanih pisama i1 dopisnica mozemo zakljuciti

da je njihov odnos, dok je Delalle boravio u Rimu, bio dobar te da su se relativno cesto culi.

2.3. Abominatio in loco sancto

Don F. Buli¢ se s hrvatskim kiparom i umjetnikom Ivanom Mestroviéem susreo u
Parizu 1919., kad mu je Mestrovi¢ rekao da bi Zelio izraditi kip Grgura Ninskoga. U tom
trenutku nije bilo nikakvog govora o postavljanju Mestroviéeva kipa na Peristilu.** Mestrovi¢
zavrSava izradu kipa 1927., a ve¢ te godine, po€inju intenzivne i Zu¢ne rasprave oko mjesta

postavljanja kipa. Na koncu te iste godine donosi se odluka oko mjesta postavljanja kipa.

42 Podatke o kolovanju uglavnom preuzeti iz: T. VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i
djelo), Diplomski rad, str. 4; Ivan DELALLE, Dr. Ivan Delalle, svecenik i hrvatski knjizevnik 1892.-1962.,u
Vartal, Trogir, god. 1 (1992), br. 2, str. 7-13.; I. ZUPA, Doprinos don Ivana Delalle starokric¢anskoj
arheologiji i povijesti, Diplomski rad, Split, 2010., str. 8-12.

43 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXI1I, 29.11.1927., br. 93, str. 2.

# Usp. Milan IVANISEVIC, Kako je splitska opéina podizala Mestrovicevog Grgura Ninskog, u: Kulturna
bastina, Split, 1983., br. 14, str. 21-25.
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Tako u korespondenciji don F. Buli¢a i don 1. Delalle, kao dvojice povjesnicara i arheologa,
od konca te godine moZzemo pratiti zbivanja oko ovoga dogadaja. Don Frane u svibnju 1929.,
u ocajni¢kom pokusaju piSe pismo tadasnjem kralju Aleksandru Karadordevicu, mole¢i ga da
svojim autoritetom zaustavi devastaciju Peristila. Na kraju jedini rezultat tog pisma je bila
¢injenica da kralj Aleksandar nije doSao na otvaranje spomenika u rujnu te iste godine. Don
Frane je odbio poziv splitskog gradonacelnika Ive Tartaglie da dode na sveCano otvaranje
trga. Trebamo biti svjesni druStvenih i politi¢kih prilika u kojima se don Frane odlu¢no protivi
postavljanju kipa na Peristil. Naime, Grgur Ninski je u staroj Jugoslaviji bio simbol
slavenskoga duha koji se bori protiv latinske hegemonije, a to je ujedno i simbol Italije.
Jugoslavenska ideja, odnosno ideja koja se rada iz panslavenske ideje bila je prihvacena
koliko toliko kako medu pukom tako medu klerom.* Jasno se vidi na slikama, koje su
ovjekovjecile dogadaj otvaranja Peristila sa statuom Grgura Ninskog, de je medu
mnogobrojnim pukom bio prisutan i ondasnji kler. Dakle, mozemo vidjeti da don Frani nije
bilo jednostavno. Imao je protivnike i medu klerom, posebno ako se sjetimo svih nemilih
dogadaja oko pitanja apostoliciteta splitske Crkve, a takoder je u javnom zivotu, na politickoj
razini bio Sikaniran te lazno deklariran kao talijana$. Dvanaest godina nakon postavljanja
kipa, Talijani su okupirali Split i micu slavenski simbol s Peristila, $to su to popratile novine
koje su na naslovnoj stranici, tada vodeéega San Marco*®, prikazali, tada veé pokojnog
Buli¢a, s bic¢em u ruci kako sa Peristila izgoni Grgura Ninskoga.*’ No, Buli¢ se samo iz
jednoga razloga borio protiv takve odluke i to se moZze jasno vidjeti iz njegove
korespondencije s Delallom. Njih dvojica su nazvali ovaj dogadaj abominatio in loco sancto
Sto znac¢i doslovno “odvratnost na svetome mjestu”. Obojica su bili svjesni tko je Grgur
Ninski, ali s druge strane su bili svjesni i §to je Peristil.

Ono §to se da i¢itati iz korespondencije Buli¢ — Delalle je jedna jako vazna ¢injenica
koju je Delalle nekoliko puta naglasio, a to je da su arheolozi i cjelokupna javnost izvan
Jugoslavije bili zgrozeni s ¢inom postavljanja Grgura Ninskog. Prvi put se njihov razgovor
oko Grgura spominje u pismu s pocetka 1928., dakle, u vremenu kada je donesSena odluka o
postavljanju kipa na Peristila. U njemu Delalle piSe Buliu: “Primio sam Vase cijenjeno
pismo od 13.1.1928. sa svim manjim prilozima i sa tlorisom Dioklecijanove palace gdje je

oznaceno postavljanje spomenika. Uvijek pitanje i pitanja! Ja se s Vama u potpunosti slazem,

4 https://www.tportal. hr/vijesti/clanak/dramaticna-storija-o-splitskom-spomeniku-grguru-ninskom-
20150105/print (10.8.2018.)

46 U prvi sedam mjeseci talijanske okupacije 1941. u Splitu izlazi samo dnevni list San Marco.

47 Usp. Jelena MARKOVINA, Grgur Ninski i ostali splitski spomenici u danima fasistickog terora, u: Kulturna
bastina, Split, 1983., br. 14, str. 26-30.
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a takoder 1 ovamosnji arheoloski krugovi, s kojima sam o tome govorio. Ali vidim da je
zalud! Quod non facerunt barbari facerunt Spalatrini!*8%”

Delalle u jednom od pisama detaljno pise u kojim je sve novinama ¢itao o postavljanju
Grgura Ninskoga na Peristil: “U pismu vam Saljem slike Instituta kao 1 ¢lanak senatora
Cippica o spomeniku Grgura Ninskoga. Citajte! Kako vidite ¢lanak Journal des Debats od 17.
januara uznemirio je duhove. Danas sam vidio u jednoj knjizari izloZzen Archivio 1 kupio sam
ga radi ovoga Clanka, da vam ga poSaljem. Vijest iz Pariza o namjeravanom podignucu
spomenika u Splitu izazvala je silne komentare. Osim Archivia izlaze veliki ¢lanci u svim
vecim talijanskim listovima Corriere della Sera (Milano), Stampa (Torino), Matlino (Napulj),
Corriere adriatico (Ancona) itd. Sve ide dalje i malo po malo svi talijanski listovi donose
proteste. Ozujski broj Rassegna d’Italia javlja da donosi ¢lanak o spomeniku u Splitu.
Agenzia Stefani $ilje vijesti po cijelom svijetu. Vijesti talijanskih novina prenaSaju listovi u
Engleskoj i u Americi. Pitanje je postalo internacionalno. Cijeli svijet se bavi estetikom
Dioklecijanove palace. Da li je vama o tome Sto poznato? Ako zelite, javite mi pa ¢u vam naci
brojeve pojedinih listova, koji o tome pisu.’?” Delalle u istom pismu odgovara Buliéu na
prijedlog da napiSe ¢lanak o tome u dnevnik novinama Narodna politika, no Delalle mu
odgovara: “PiSete mi u zadnjem pismu da bi i ja o tome napisao u Narodnoj politici. Ali §to
¢ete, tko ¢e me poslusati? Kad ne slusaju jednog don Franu Bulié¢a, jedinog svjetskog ¢ovjeka
u Splitu, koji je svojim 50 godiSnjim radom ilustriraju¢i Dioklecijanovu pala¢u sebe
osiromasio, da obogati sada ‘Putnicki ured’ i druge turisti¢ke institucije, hotele i kupalista, tko
ée ga vise slusati?®"” Stovise Delalle biljezi i prigovara da nestruéne osobe komentiraju po
lokalnim novinama o ovom dogadaju: “Ja ne mogu razumiti na $to smo dosli da u Obzoru
jedan advokatié¢ koji ne zna uopée za umjetnost niti je vidio svijeta moze ovako pisati. Sto
¢ete vise! Nitko ne govori u nasoj Stampi o tome, ali zato piSu s druge strane Jadrana. DiZe se
vika sa svih kontinenata, koji smatraju da je Dioklecijanova palaca bastina cijeloga svijeta,
internacionalna, kao Akropola u Ateni ili Panteon u Rimu.>?” Zato Delalle moli Buli¢a: “Dok
mozete 1 koliko moZete branite Peristil od parazita o kojima se opet piSe s pijedestala od

cementa.>>” Zanimljiva je ¢injenica da jedan Talijan pronicljivo, u razgovoru tvrdi Delalli:

4 Sto ne ucinise barbari u¢inise Spli¢ani!

4 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXI1II, 31.1.1928., br. 26, str. 1.
30 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 31.1.1928., br. 35, str. 4.
31 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 31.1.1928., br. 35, str. 4.
52 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 31.1.1927., br. 35, str. 4.
53 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 31.1.1927, br. 35, str. 4.



18

“Kad sam pitao jednog komsiju ovamo $to misli o tom spomeniku, znate §to mi je odgovorio:
‘Mi éemo ga ionako brzo baciti u more!” Bez komentara!>*’

Delalle pise da je don Frane redovito pisao u novinama te da je javnosti pokuSavao
objasniti posljedice ovoga dogadaja. Treba takoder naglasiti da je don Frane bio na cCelu
Pokrajinskog konzervatorijalnog ureda, odnosno Konzervatorskog zavoda od 1911. do 1929.
kada ga nasljeduje Ljubo Karaman.>> No iako je na tako vaznoj funkciji njegov protest,
zajedno uz protest Ljube Karamana, ostaje usamljen u Jugoslaviji.>® Zato don Frane pise
dopisnice 1 kratke knjiZice profesorima i studentima u Rimu o Grguru Ninskome, vjerojatno 1
konkretno o ovome dogadaju. Ovaj podatak mozemo is¢itati iz jedne dopisnice u kojoj stoji:
“Danas sam primio vasu dopisnicu i knjizicu o Grguru Ninskome koju ¢u dati dacima
Orijentalnog Instituta da vide i ¢itaju!®”” Na jednom drugom mjestu takoder stoji: “Primio
sam Vasa pisma s raznim prilozima o spomeniku Grgura Ninskoga...>®”

Budu¢i da se Delalle u lipnju 1929. vra¢a u domovinu prestaje neka detaljnija
korespondencija u vezi Grgura Ninskoga, ali posljednji detalji koji govore o tom dogadaju su
dvije dopisnice koje Delalle Salje iz Trogira u kojima Buli¢u pisSe da je neizbjezno
postavljanje i da je to abominatio in loco sancto.” U drugoj dopisnici posljednji put se

spominje Grgur Ninski.®

2.4. Pisanje doktorskog rada don I. Delalle

U prvoj akademskoj godini Delalle ne spominje konkretne teme, Sto je razumljivo, ali
ono S$to se da iScitati iz njegovih pisama je da moli don Franu da mu $alje materijale kako bi
Sto bolje upoznao Salonu: “Ako budete imali vremena piSite mi §to bi ovamo mogao naci o
nasSim stvarima, narocito §to bi mi pomoglo da bolje prouc¢im o starom Solinu (bazilike, tituli,
baptisteriji), jednom rijecju, sve Sto bi pomoglo da Sto bolje ilustriram zivot krS¢anskog
Solina.®” Ova ¢injenica je vazna iz tog razloga jer ¢ée upravo iz ove Zelje da upozna Solin
proizaci kasnije teme njegovih radova koje je bio duzan napisati tijekom doktorskog studija,

kao npr. najstarije slike sv. Petra u prvim vjekovima s posebnim osvrtom na solinski sarkofag.

5% Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 25.4.1929., br. 106, str. 4.
35 file:///C:/Users/User/Downloads/PU%201-%20Uvod.pdf (10.8.2018)

56 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 26.6.1928., br. 30, str. 1.
57 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 20.4.1929., br. 102.

58 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 27.5.1929., br. 109, str. 1.
39 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 24.9.1928., br. 120.

60 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 1.10.1928., br. 115.

61 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 12.3.1927., br. 17.
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Nadalje, Delalle pokazuje svoje zanimanje posebno za hagiografiju, a teme koje su mu bile
posebno drage jesu salonitanski mucenici, na temelju ¢ega ¢e kasnije pisati svoju doktorsku
radnju te pitanje fruskogorskih mucenika, odnosno Passio sanctorum Quattor Coronatorum,
Sto mu je bila prvotna ideja za temu doktorskog rada od ¢ega ga je u konacnici odvratio
Kirsch zbog kompleksnosti tematike.

Na pocetku druge akademske godine studenti su bili duzni izabrati samostalnu radnju
te je na koncu javno izloziti. Delalle je jo$ prije pocCetka akademske godine intenzivno
razmisljao o temi Sto se moze vidjeti po pismima koje je slao tijekom ljeta iz Trogira. Tako iz
pisma od 27. rijna 1927. Delalle zahvaljuje Buli¢u na materijalu i pismu o “onom pitanju”, a
don Frane dodaje poslije biljesku te na dnu stranice piSe da se radi o Quattor Coronatorum
(Fruska Gora).®> No, na kraju, Delalle ipak mijenja temu i pide: “Sto se ti¢e ovogodinjih
radnja, ja sam stvar izabrao. Msgr. Kirsch, a i drugi profesori kazali su mi, da ne¢u nikako
iza¢i na kraj sa Quattor Coronati jer je stvar puno komplicirana, a tesko da ¢u do¢i do ikakvih
zakljuCaka. Medutim, to ne znac¢i da unaprijed o stvari ne raspravljamo i da se to pitanje ne
mozZe rijesiti. Bas jer je tesko treba ga rijesiti u zgodno vrijeme.®*” Na koncu Delalle izabire
jednu drugu temu: “Ja sam izabrao privatnu radnju: Najstarije slike sv. Petra u prvim
vjekovima (ikonografija: slike u katakombama i na sarkofazima)...iza ove radnje nastojat ¢u
uciniti prikaza za dake Instituta i o na§im stvarima.®” Zanimljivo je da na koncu te godine
Delalle javlja don Frani o radnji koju je zgotovio: “Prije Uskrsa dovr§io sam pismenu
propisanu radnju (po mojem izboru) I martiri della via Labicana® Tu sam kriti¢ki obradio
arheoloske, epigrafske i hagiografske uspomene o historiénim mucenicima Via Labicana.
Radnja zaprema 20 strana in folio. To je prva radnja u hagiografskom-arheoloskom seminaru
na Institutu pod upravom Dom Quentina. Dom Quentin je radnju odobrio i pohvalio tako da
sam je javno Citao na Institutu dne 26.3. Napisao sam je na talijanskom jeziku i mozda ¢e biti
tiskana.” Dakle, moZemo vidjeti, da na koncu nije bila niti jedna od najavljenih tema ve¢ tema
koja je bila vezana uz rimske mucenike. Mozemo pretpostaviti da je do te teme dosao
istrazujuci Quattor Coronati za koje se vjeruje da su njihove kosti prenesene u Rim na Via
Labicana.®® Mrsg. Kirsch mu je savjetovao da obradi temu Translacija solinskih mucenika u

Rim, no on ostavlja tu temu za poslije jer ga vise, od puke povijesti kako sam rece, zanima

62 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 27.9.1927., br. 26.

63 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 29.11.1927., br. 93.

64 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 29.11.1927., br. 93.

65 Prema Rimskom martirologiju, muéeno je za vrijeme Dioklecijanova progonstva na mjestu nazvanom Inter
duas lauros (medu dva lovora) na Via Labicana 30 mucenika u jednom danu.

6 Usp. Jovan MAKSIMOVIC, Ranohriséanski mucenici Zrtve nepostovanja Asklepijevog kulta u vreme
Dioklecijana, u: Acta medico-historica Adriatica, Rijeka, 2010., br. 8(2), str. 239-260.
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povijest umjetnosti. Prvi put spominje doktorsku radnju u tom istom pismu: “Doktorsku
dizertaciju jo$ nisam zamislio, ali onako katkada mislim da bi bilo dobro obraditi nesto iz
generalne zamisli kao na primjer: upliv Rima na starokr§¢anske umjetnicke spomenika u
Dalmaciji (odnosno uzeti i druge dijelove Jugoslavije). Ovako mi misli dozrijevaju.®””

Nedugo nakon toga, Delalle se uhvatio teme salonitanskih mucenika te obavjestava u
jednom pismu don Franu: “Imam vam javiti jednu dobru vijest. Cuo sam od profesora Josia
na Arheoloskom Institutu, da ¢e baciti skoro onaj barokni oltar u kapeli sv. Venancija tako da
¢e mozaik solinskih mucenika biti potpuno slobodan i mo¢i ¢e ga se dobro vidjeti. To ¢e biti
veoma lijepo i veoma drago. Meni se taj mozaik mnogo svida, a i svakome. Vrlo je vazan za
nas, a i za historiju crkvene umjetnosti i crkvenog vestijarija®® ondasnjeg vremena. Nekidan
sam ga dobro promatrao prigodom jednog predavanja u baptisteriju Lateranskome.®®” Nedugo
nakon toga Delalle moli don Franu u jednom pismu da mu posalje knjigu De Rossia Capella
di San Venanzio presso il Battistero di Laterano te moli da mu napiSe popis sve ostale
literature koja pobliZze govori o toj kapelici.”® Na kraju druge akademske godine Delalle pise:
“Napokon sam jucer dovrSio sve ispite sretno i sa dobrim uspjehom. Sada mi ne preostaje
drugo ve¢ samo doktorska disertacija kroz sljedecu godinu i prakticne vjezbe. Ovoga ljeta
treba ¢e da me malo uputite u solinske ruSevine koje sada gledam sa sasvim drugim o¢ima i
divim se vasem velikom radu. Za upoznati monsignora Buli¢a treba najprije po¢i u Rim, a
onda tek u Solin.”!”

Delalle se vra¢a u Rim, na tre¢u akademsku godinu, u prosincu 1928. godine. U pismu
od 5. prosinca 1928. pise Buliéu da otvara sezonu litterarum transmarinorum.”? Veé u iduéem
velikom pismu pise Buli¢u da je jako zaposlen jer radi na temu Uspomena dalmatinskih
mucenika u Rimu sa arheoloSke, hagiografske i ikonografske strane. Delalle naglasava:
“Glavna svrha mojoj radnji je ilustriranje oratorija sv. Venancija i njegove sudbine kroz
vjekove, $to je ostalo od starine, a Sto se je promijenilo kroz vjekove. Materijala ima! Tako ¢e
biti kriticki osvijetljeno ovo naSe svetiSte u Rimu. Najprije ¢e biti verificirano, a onda i
umetnute nove stvari, novi pogledi. Naravno da ¢u se dotaknuti translacije koja ¢e mi zadati

dosta truda. Treba konstatirati gdje su kosti solinskih mucenika! A gdje su? Konzultiram sve

7 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 29.11.1927., br. 93.

%8 Lat. vestiarium, ii, n. — svlaGionica; tako se zvao dio sakristije i baptisterija u ranokr$é¢anskom razdoblju. Vise
o tome usp. Ana MISKOVIC, Prostor i funkcije sakristije u ranokrséanskom razdoblju na primjeru
zadarskoga episkopalnog sklopa, u: Ars Adriatica, Zadar, 2013., br. 3, str. 7-20.

6 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 21.4.1927., br. 20.

70 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 10.3.1928., br. 93.

"I Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 26.6.1928., br. 30. U ovom pismu Delalle pise da
je poslao pismo 26.6.1926. To je vjerojatno pogreska jer don Frane biljezi da je pismo primio 30.6.1928.

72 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 5.12.1928., br. 79.
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knjige koje ste vi spomenuli u Vasim radnjama o tom pitanju. Da sada sam napisao sve ono
§to stariji pisci govore o oratoriju kao gradevini: Panvinio, Ugonio i drugi.”*” Na jednom
drugom mjestu Delalle pise: “Radnja ¢e biti sinteza svega onoga Sto se je do sada napisalo o
oratoriju sv. Venancija. Ovu je radnju bio zamislio napisati prof. msgr. Kirsch, pa je eto dao
meni sveceniku splitske biskupije i dalmatincu. Cijeli profesorski zbor je odobrio da ovo
izradim jer je stvar veoma interesantna.’*”

U sijecnju 1929. Delalle kada je ve¢ dobrano uSao u temu govori don Frani: “Ja
nastavljam studij o Oratoriju sv. Venancija. Citam sve ono $to je o kapelici bilo gdje
napisano. Pro¢itao sam De Rossia, Panvinia, Ciampinia, Ugonia, Fontanea, Valentia,
Garuccia, Grisara, Lamera, Rasponia, Rohault-Flerya i druge. Sada uzimljem samo
arhitektonski stranu tj. §to se je promijenilo od 7. st. do danas.”” Takoder, Delalle je opisivao
detaljno i svoja istrazivanja na kapelici sv. Venancija: “Bio sam u Sufitu oratorija, da vidim
kakva je bila konstrukcija prije kardinala Ceve (1699.). Dosta sam govorio s msgr. Paschini,
koji vas srda¢no pozdravlja i pricao mi je o vasoj korespondenciji s njime. Gledali smo skupa
kapelu 1 oltar. Trebalo bi svakako kopati da se vidi §to se nalazi u onom sarkofagu ispod, ali
onom donjem, jer onaj gornji je prazan per bel vedere. Cudnovata je sudbina ovih solinskih
mucenika! Ovamo su tijekom vremena zaboravljeni i nitko za njih ne zna, jer se njihova
kapela zove della Madonnina. Da nema mozaika bio bi im trag potpuno nestao.”®”

U pismima se moZze naici i na Cesta pitanja koja bi Delalle postavlja don Frani: “Je li
se tamo kod nas saCuvala igdje uspomena o njithovoj translaciji u Rim? Je li se nasla igdje,
osim u Rimu, koja uspomena na njihov kult. Ima mnogo tih pitanja. Vazno je pitanje
translacije mudenika uopée iz drugih provincija u Rim. Sto je opat Martin nasao u Solinu,
koje pucanstvo i koje politicke prilike? Je 1i istina da je mnogo Solinjana, poslije razorenja
Solina doslo u Rim i Ravenu? Kirsch je svakako misSljenja da je opat Martin donio u Rim sva
tjelesa mucenika i da ih je bilo viSe nego li onaj broj prikazan na mozaiku. Je li papa ucinio
oratorij prije donoSenja relikvija ili je prisustvo relikvija u¢inilo da papa sagradi oratorij.”””
Na jednom mjestu Delalle se ¢ak i ispricava §to postavlja mnogobrojna pitanja: “Oprostite Sto
postavlja ova pitanja, ali potrebno drzati Zivo pitanje. Uvijek je dobro $togod istraZivati.”s”
Takoder, ima jedan bitan detalj koji ¢e poslije biti vazan kod pitanja Dobroga pastira u

prijeporu izmedu don Frane i Delalle: “Citajuéi Vasu knjigu o Venanciju, upalo mi je u odi

73 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 22.12.1928., br. 80, str. 2-3.
74 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 22.12.1928., br. 80, str. 3.
75 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 2.

76 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 4.

77 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 4.

78 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 4.
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Vase misljenje o polozaju sv. Venancija u mozaiku. Dok De Rossi kaze da je njegov polozaj
na desnoj strani ¢asnoj strani u¢injen mozda zato, jer se Ivanov otac zvao Venancije, vi kazete
da Venancije ima Casni poloZaj na desnoj strani zato §to je bio prvi biskup misionar, a sv.
Duje da je na lijevoj. Wilpert nam je u svojim tumacenjima, naprotiv, kaza da polozaj s desna
ili lijeva kod starih kr§¢ana ne igra nikakvu ulogu i da se na nj ne obaziremo pri prosudivanju
tj. tko je na mozaiku Casniji. Wilpert kaze da viSe puta umjetnik postavlja likove Casnije na
svoju desnu stranu ili desnu stranu gledaoca, Sto bi tumacec¢i ovako, imali na lateranskom
mjestu pocasno mjesto sv. Petra 1 sv. Duje. Svakako, on kaZe, ovaj nam razlog, bilo s desne ili
s lijeve ne tumaci niti osvjetljuje pocasna mjesta. To je relativno i to ne mozemo uzeti kao
bazu. On je to dokazao sa drugim sliénim primjerima. Sto vi kaZete o mnijenju Wilperta?””
Ovaj podatak je vazna jer ¢e kasnije tumacenje reljefa s likom Dobrog pastira na sarkofagu iz
splitskog muzeja Delalle prihvatiti Wilperotovo misljenje, a ne Buli¢evo iz Cega ¢e se kasnije
stvoriti polemika.

Unato¢ svim problemima na arheoloskom planu u ozujku te iste godine Delalle
predaje Kirschu svoj prvi dio doktorske radnje: “Pri proucavanju kapele sv. Venancija nasao
sam u Sufitu mnogo novih otkrica upogled konstrukcije i kronologije kapele. Ja sam napravio
po onome $to sam naSao novu rekonstrukciju, potpuno druk¢iju nego u Rohault-Fleurya.
Problem zidanja kapele je rijeSen. Pitanje prozora je rijeSeno. Nasao sam jedan zid iz 1. 1 2.
vijeka. Stvar sam napisao, naslikao i predao Kirschu, koji je zadovoljan s rezultatom jer je
konac¢no utvrdena kronologija pojedinih zidova, apside i zazidanih prozora. Sa prikazivanjem
1 ilustracijom kapele sv. Venancija, kakva je danas i kakva je bila prije, bit ¢e dovrSen prvi dio
moje doktorske dizertacije.?"”

Buduc¢i da se kapelica sv. Venancija, odnosno kapelica salonitanskih mucenika, nalazi
u bazilici sv. Ivana Lateranskog logi¢no je da je Delalle koristio Lateranski arhiv $to svjedoci
u jednoj dopisnici: “U Lateranskom arhivu naSao sam nekoliko novih podataka o kapeli sv.
Venancija o ¢emu ¢u vam dulje pisati.?!” Takoder, iz ¢lanka Sarkofag solinskih mucenika u
Rimu®?, vidi se da je za svoja istrazivanja koristio Lateranski arhiv. U njemu otkriva da se u
sarkofagu salonitanskih mucenika nalaze relikvije jo$ jednog mucenika: Sulpiciana, do tada

potpuno nepoznatog arheolozima De Rossiju i Buli¢u. O tom muceniku govori samo Registar

7 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 5.

80 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 4.3.1929., br. 94, str. 2-3.

81 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 20.3.1929., br. 97.

82 Usp. Ivan DELALLE, Sarkofag solinskih mucenika u Rimu, u: List biskupije splitsko-makarske, Split, 1936.,
br. 11-12, str. 147-148.
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relikvija, a arheologija i povijest o njemu nista ne znaju.** Pri kraju akademske godine Delalle
izvjestava don Franu da je pomocu raznih kodeksa dosao do novih saznanja i da zeli do konca
gradanske godine dovrsiti cjelokupnu radnju.®*

U ovome dijelu treba spomenuti i nekoliko predavanja koja je Delalle odrzao na
temelju svoji otkric¢a prilikom pisanja doktorske radnje. Prvo ga je profesor Marucchi zamolio
ako moze na sastanku Instituta skupstine prijatelja krS¢anske arheologije odrzati predavanje o
radu na polju dalmatinske krS¢anske arheologije. Naime, profesori nisu mogli biti u tijeku Sto
se dogada na polju, tada popularne, dalmatinske arheologije jer Buli¢ev Bullettino iz
politi¢kih razloga nije viSe izlazio na talijanskom jeziku ve¢ samo na hrvatskom. Jedino §to ih
je drzalo u koraku s tom temom je znamenito djelo o Saloni Recherches a Salona.® Tako
Delalle moli don Franu ako moZe za to predavanje napisati koje pismo koje ¢e on naglas
procitati ispred svih: “Ja bih vas zamolio da mi otpremite jedno pozdravno pismo da ga mogu
Citati pred prijateljima krS¢anske arheologije prigodom tog izvjestaja Sto ¢u ga Citati na 13.
februara. Svi Zele Cuti va$ glas barem preko pisma da znadu da je msgr. Buli¢ ziv, zdrav i
svjez. Njima ¢e to biti drago. Treba da nas upoznadu. Ovih zadnjih godina izgubili su veze s
Bullettinom radi nesloga koje 1 sami znate. Svakako nemojte zaboraviti da mi spremite ovo
pismo barem kratko da im mogu uruciti vaSe pozdrave, tim viSe Sto ste vi ucenik De
Rossiev.%

Don Ivn 1 don Frane su bili svjesni vaznosti 1 bogatstva Salone, ali tadasnje politicke
prilike nisu dozvoljavale da Dalmacija i cjelokupna Hrvatska ostanu u koraku sa znanstvenim
istrazivanjima drugih zemalja. Tako Delalle i Buli¢ barem na ovaj nain odrZavaju svijest o
vaznosti Dalmacije i Salone. Nakon predavanja Delalle pisSe Buli¢u: “Poslao sam vam
Oservatore Romano o predavanju... Na predavanju je bilo lijepo. Svi su se interesirali za vas,
osobito Marucchi...bile su vam priredene trijumfalne ovacije od svih prisutnika.®”” Takoder,
Delalle je prije svog odlaska natrag u Trogir u Rimu odrzao predavanje Sto su popratile i
domace i strane novine: “Rim, 17.6. Na poziv drustva Cultori di Archeologia Christiana

odrzao je u velikoj dvorani Arheoloskog Instituta g. prof. Ivo Delalle predavanje o svojim

83 Usp. T. VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 9.

8 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 27.5.1929., br. 94, str. 109.

8 Muzej suraduje sa struénjacima i znanstvenim ustanovama iz inozemstva u projektima koji se bave
znanstvenom obradom domacih arheoloskih spomenika i publiciranjem podataka i saznanja o njima. Suradnja
s Austrijskim arheoloskim drustvom pocetkom 20. st. rezultirala je vrijednom publikacijom tiskanom u tri
toma (Forschungen in Salona 1, 11, I1I) ¢iji je prvi svezak izasao 1917., a posljednji 1939. godine. Znanstvena
publikacija Recherches a Salone 1, 11 (1927. 1 1929.) nastala je suradnjom s danskom zakladom Rask-Oersted.
E. Dyggve objavio je brojne znanstvene radove o Saloni, a osobito je poznata knjiga o njenom
starokr§¢anskom periodu History of Salonitan Christianity.

86 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 18.1.1929., br. 86, str. 3.

87 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 4.3.1929., br. 94, str. 2.
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novim otkri¢ima u oratoriju sv. Venancija, sv. Dujma i drugih solinskih mucenika kod
Lateranske Krstionice. Nas prvi religiozni spomenik u Rimu postavljen je u novo znanstveno
svjetlo. Predsjednik drustva Orazio Marucchi Cestitao je predavacu poslije konferencije 1
obecao, da ¢e papinska arheoloska komisija nastojati uciniti sve, da se ovaj dragocjeni
spomenik restaurira.®®”

Nakon ovoga pisma Delalle se vraca kuéi te u ovom razdoblju nemamo sauvanu
nikakvu korespondenciju. Tek godinu dana poslije, Delalle piSe da je primio od Buli¢a 300
dinara za 6 fotografija i 12 crteza sv. Venancija u Rimu.® Delalle, nakon toga, odlazi u Rim
predati doktorsku radnju te piSe Buliu: “Moju dizertaciju predao sam upravo na prvi aprila,
na dan sv. Venancija. Kako me obavjeS¢uju rektor i profesori Instituta radnja je primljena i
pohvaljena kao najbolja, sa ocjenom, ‘lavoro-modelo’. Svi su se zacudili kako je sa svakoga
pogleda arheoloskog, historickog 1 hagiografskog uspjela. Svi su profesori zadovoljni kao i
posebna komisija sa radnjom. Procitali su je: Kirsch, Wilpert, Mohlberg, Quentin, Silvagni i
Josi. Kazu da je moderna i stilisticki dotjerana, te da ima njemacku ozbiljnost i latinsku
jasnoc¢u. Svakome hvale radnju. Mnogo su im se svidjeli razni planovi Oratorija od 5. vijeka
pa do danas. Promocija ée biti na 22. aprila, na dan sv. Kaja.”°” Medu posljednjim
informacijama o doktorskom radu i kona¢no njegovoj obrani je Delallin brzojav don Frani u
kojem kratko javlja da je uspje$no obranio svoju radnju.’! Posljednji detalj u Buli¢evoj
ostavstini je Clanak iz Jadranske poste u kojem piSe da je don Ivan Delalle s odli¢nim

uspjehom promoviran na ¢ast doktorata.”?

8 Nova arheoloska otkriéa u Crkvi dalmatinskim mucenika u Rimu, u: Narodna politika, 18.6.1929., br. 138, str.
3. Takoder ovu vijest su popratile i talijanske novine Corriera d’ltalia, a to znamo takoder iz don Franine
ostavstine i saCuvanim ¢lancima.

8 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XX1V, 12.4.1930., br. 43.

% Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV (1930.-1932.), Rim, 12.4.1930., br. 41.

o1 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV (1930.-1932.), Rim, 12.4.1930., br. 42.

2 Usp. Dr. Ivo Delalle, u: Jadranska posta, Split, 28.4.1930., br. 98. str. 2.
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3. ODNOS DON IVANA DELALLE I DON FRANE BULICA (1930.-1934.)

U ovom dijelu obuhvatit ¢emo razdoblje od 1930., odnosno od obrane doktorske
disertacije don Ivana, do smrti don Frane Buli¢a 1934. godine. Za ovo razdoblje nema mnogo
pisma Sto mozemo shvatiti na dvojaki nacin. Prvo, da je Delalle bio u Trogiru i Cesto je
dolazio u Split te nije bilo potrebe za cestim dopisivanjem. Tako dopisnice najvise dominiraju
u ovome razdoblju, a ne pisma. Drugo, nedostatak pisama mozemo shvatiti u kontekstu
pogorsanja odnosa izmedu dvojice arheologa. Nekoliko tema koje ¢emo obraditi ticu se
¢lanka u Dobrome Pastiru, pitanja Kairosa, don Ivanova koriStenja doktorske titule te u

konacnici pitanje Delallinog afirmiranja unutar politike.

3.1. Prijepor oko tumacenja Dobrog pastira

Na groblju krS¢anskih mucenika na Manastirinama, vlasnik zemljiSta Luka GaSpi¢
pronasao je godine 1860.% tri sarkofaga.’® Na jednome je reljefni prikaz mita o Hipolitu i
Fedri, a na drugome prikaz Dobroga Pastira. Sarkofage i zemljiste gdje su pronadeni Luka je
prodao splitskom odvjetniku dr. Simunu Rossignoliju®, koji je kasnije pokazao razumijevanje
za Muzej svog rodnog grada i za male novce im prodao spomenike.’® Podetkom 1872. s
Manastirina u Arheoloski muzej u Splitu prenesen je sarkofag s prikazom Dobroga pastira.
Izraden je od bijeloga mramora i znatno je vec¢ih dimenzija od prvoga. Ocijenjeno je da je
napravljen pocCetkom 4. stolje¢a kada je krscanstvo jo§ bilo zabranjeno, a vjernici su bili
prisiljeni medusobno se prepoznavati putem simboli¢nih prikaza. ®’ Na prednjoj strani
sarkofaga kao sredi$nji lik nalazi se pastir s ovcom ili ovhom na ledima, a uz njega stoje dvije
ovce koje se krecu jedna ulijevo, druga udesno. S lijeve strane, na istoj strani s pastirom, stoji
lik Zene s malim djetetom u narudju. Zenu okruZuju s obje strane znatno manji likovi, lijevo
7ene, a desno muskarci. Zena je $est, a muskaraca osam, $to daje ukupno &etrnaest likova, a
petnaesto je dijete u naru¢ju. S desne strane, u ravnini s likom pastira 1 Zene, stoji lik

nepoznata muskarca obucena u tuniku s palijem i rukom poloZenom na prsima s ispruzena tri

%3 Razli¢iti su podaci o godini pronalaska. Vise vidi u: Nenad CAMBI, Sarkofag Dobroga pastira iz Salone i
njegova grupa, Arheoloski muzej, Split, 1994., str. 9-131.

%4 Sa¢uvana su samo dva jer se vjeruje da je prvi iskopan i u fragmentima prodan gosp. Ciottu iz Rijeke.

95 Usp. Frane BULIC, Po rusevinama stare Salone, Split, 1986., str. 133, 154-159.

% Usp. N. CAMBI, Sarkofag Dobroga pastira iz Salone i njegova grupa, str. 9.

97 Usp. Stanko PIPLOVIC Arheoloski radovi u Saloni sedamdesetih i osamdesetih godina 19. stoljeca, u:
Tusculum, Solin, 2013., br. 6, str. 144.
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prsta. U lijevoj ruci drzi rotulus, i kao Zenski lik, okruzuju ga manji muski i Zenski likovi.”®
Oko simbolickog znaCenja musSkog 1 zenskog lika uvijek je bilo rasprave i razlicitih
tumacenja. No, ovaj sarkofag su svi stariji istrazivaci drzali kr§¢anskim 1 nisu dvojili u njegov
alegorijski likovni jezik, StoviSe sarkofag je prigodom otkrica nazvan upravo prema
sredisnjem motivu. N. Cambi dodaje: “Jasno je da je prikaz pastira na sarkofagu bio tada
shvaéen u biblijskom smislu, kao aluzija na Krista — Dobroga pastira.”®” Buduéi da Cambi
tvrdi da nije bilo nikada pitanja oko simboli¢ke interpretaciji kod starijih arheologa mozemo
zakljuciti da je i don Frane muski lik pastira na isti na¢in tumacio.

Joseph Wilpert bio je njemacki arheolog i Delallin profesor kr§¢anske ikonografije na
doktorskom studiju u Rimu. Delalle i Buli¢ Cesto su pisali o Wilpertovu najve¢em djelu
Corpus sarcophagorm christianorum (I sarcofagi Christiani Antichi). Naime, dok je Delalle
studirao u Rimu bas$ je u to vrijeme Wilpert pripremao za tiskanje prvi volumen tog djela.
Zanimljivo je da Buli¢ preko Delallea pomagao Wilpertu u pojedinim segmentima. Tako u
korespondenciji stoji: “Bio sam kod Wilperta i pokazao mu pisma koja ste mi poslali.
Zadovoljan je. Drago mu je da ¢ete mu poslati slike vasih sarkofaga. Wilpert vas mnogo
pozdravlja.'® Don Frane je poslao slike sarkofaga Dobrog pastira kako bi ga Wilpert ubrojio
u svoje monumentalno djelo. Zanimljivo je da ¢e Wilpertovo tumacenje Dobroga pastira na
sarkofagu iz Salone postati poslije popriste prijepora don Frane i don Ivana. Delalle je slijedio
Wilpertovo tumacenje da je muski lik u sredisSnjoj edikuli sarkofaga sv. Petar, a ne Krist kako
se obi¢no shvacalo simbolicko tumacenje. Takoder je zanimljivo da ve¢ u tom istom pismu
Delalle pita za misljenje Buli¢a o Wilpertovom tumacenju, no nakon toga nema zabiljezenih
nikakvih prepirki izmedu Delallea i Buli¢a sve dok Delalle nije objavio ¢lanak s Wilpertovim
tumacenjem u Hrvatskoj strazi pod naslovom Novo tumacenje solinskog “Dobrog pastira”."°!
Dakle, Delalle je ve¢ tada s Wilpertom drugacije tumacio Dobrog pastira, ali u
korespondenciji ne mozemo iscitati da su Delalle 1 Buli¢ otvorili diskusiju po toma pitanju. U
jednom pismu stoji: “Govorili smo ja i Wilpert o vasem sarkofagu Dobrog pastira. Taj vas
‘dobar pastir s bradom’ bio bi sigurno sv. Petar jer on se tako prikazuje uvijek. Isus je samo
jednom prikazan s bradom na jednom sarkofagu u Lateranu gdje je prizor s kananejkom. To

Wilpert tumaci da je kananejka podigla spomenik Isusu i da je Isus ucinjen realno, kakav je

%8 Usp. N. CAMBI, Sarkofag Dobroga pastira iz Salone i njegova grupa, str. 19-28.

9 Usp. N. CAMBI, Sarkofag Dobroga pastira iz Salone i njegova grupa, str. 39.

100 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 26.4.1927., br. 20, str. 3.

101 Usp. Ivo DELALLE, Primat sv. Petra u starokr§éanskoj skulpturi. Novo tumadenje solinskog “Dobrog
pastira”,u: Hrvatska straza, Zagreb, 9.3.1931., br. 64, str. 4.
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bio, s bradom. Wilpert pita kako vi tumacite onu masu osoba oko likova ‘defuncta’ i
‘defunctae’.!%?”

Cetiri godine prije izdavanja Delallinog &lanka o Dobrom pastiru on, don Ivan,
raspravlja s Wilpertom o spomeniku, Stovise on i Wilpert pitaju za savjet don Franu. To
zacuduje jer ¢e se poslije Buli¢ ¢uditi sto je Wilpert na takva nacin protumacio lik u sredi$njoj
edikuli. Don Frane je poslao po Delalli Wilpertu fotografije sarkofaga, ali bez ikakve poruke
o tumacenju likova na sarkofagu: “Wilpert je sa ovim fotografijama sarkofaga, Sto ste mu
poslali upravo prezadovoljan. Hvali vaSeg fotografa i kaze da u Rimu nema boljih fotografija
od Vasih. Wilpert Zeli i fotografije sa strane sarkofaga, da se moZe imati potpuna slika.!**”
Nadalje, Delalle u jednom pismu pise Bulicu: “Wilpert me je pitao kako vase zdravlje, a tuzi
se na svoje. Corpus sarcophagorum christianorum bit ¢e brzo gotov, do malo vremena. Vidio
sam reprodukciju 1 vaseg Dobrog pastira koja je reproducirana izvrsno. Kad izade onda ¢ete
mo¢i kupiti djelo jer ni Wilpert ne zna koja ¢e biti cijena.'®” Knjiga je, kako pise Delalle, ve¢
krenula u reprodukciju, ali ¢e nakon toga ubrzo sve stati jer je Wilpert imao problema sa
zdravljem, konkretnije s “Sijatikom”, odnosno s bolovima u ledima te se nije mogao neko
vrijeme ustajati. Nakon tog razdoblja Wilperta je na katedri krS¢anske ikonografije zamijenio
prof. Josi. Nekoliko mjeseci nakon Wilpertovog izbivanja Delalle piSe: “Pozdravlja vas mons.
Wilpert. Poceo je izlaziti vani. Ovih dana ide na lije¢enje u Firencu. Po¢eo se napokon
Stampati Wilpertov Corpus Sarcophagorum Christianorum 1 kazat ¢u vam kako izgleda i
koliko zapada, a takoder 1 njegovo tumacenje o solinskom sarkofagu Dobrog Pastira i Prelaza
preko Crvenoga mora. !> Nakon $to je knjiga iziSla, Delalle upravo pred obranu svog
doktorskog rada pise Bulicu: “Djelo Wilpertovo Corpus Sarcophagorum Christianorum izislo
je. Zapada 2000 lira. Lijepo je napisano o solinskom sarkofagu Dobroga pastira. Spominje u
tekstu da ste mu poslali fotografije. !¢

Slijedi nekoliko promisljanja o Delallinom ¢lanku u Hrvatskoj strazi pod naslovom
Primat sv. Petra u starokrsc¢anskoj skulpturi - Novo tumacenje solinskog “Dobrog pastira”
koji je poremetio njegov odnos s Bulicem. Na samom pocetku c¢lanka Delalle piSe o
Wilpertovom epohalnom djelu i naglasava da su u njegovom djelu sabrane sve vazne teme
vezane uz sarkofage. Nadalje, Delalle ukratko iznosi strukturu prvog volumena Wilpertovog

Corpus sarcophagorum christianorum. Zanimljivo je na kakav nacin Delalle spaja teologiju i

102 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 26.4.1927., br. 20, str. 3.

103 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXII, 22.12.1928., br. 80, str. 1.
104 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 25.6.1927., br. 23, str. 2.

105 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIII, 30.6.12.1928., br. 30, str. 2.
106 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXIV, 12.4.1930., br. 41.
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arheologiju tako $to samo opisuje strukturu djela. U prvom volumenu, posebno poglavlje
zauzima tema o sv. Petru.'?” Najstariji kr$¢anski kipari prikazivali su sv. Petra ne samo kao
prvaka apostolskog ve¢ takoder i kao nasljednika Kristova. Tako se na mnogobrojnim
reljefima i slikama mogu na¢i paralelizmi u prikazima zivota sv. Petra i Isusa. Dakle, u
ranokr§¢anskoj umjetnosti postoje mnogobrojni prikazi iz Petrova zivota. [zmedu svih prikaza
pastira koji ¢uva ili na ramenima, poput Krista, drzi ovcu ili ovna. Inace obi¢no se drzalo da
figura Dobroga pastira simbolizira samo Krista. Tako je postojala podjela medu figurama
Dobroga pastira na one koje su prikazane s bradom i one koje su prikazane bez brade. Upravo
ova podjela postaje poslije tocka u kojem ¢e se razilaziti znanstvena tumacenja figure
Dobroga pastira.

Delalle u svojem ¢lanku tvrdi da Wilpert drzi da figura Dobroga pastira s bradom
prikazuje sv. Petra, a bez brade uvijek Isusa Krista. Delalle tvrdi da je Wilpertova teorija
potpuno opravdana i da se moze uzeti kao pozitivan kriterij pri prosudivanju kipova i reljefa
Dobroga pastira. Svoju teoriju temelji na pronalasku kipa bradatog Dobrog pastira u
podzemnim kriptama sv. Klementa u Rimu, na kojemu je uklesan natpis Petrus pastor
bonus.'® Kako shvatiti tu promjenu unutar ranokr§¢anskog pridavanja simbolickog znacenja
pojedinom prikazu? Delalle tvrdi da je to u skladu s evandeljem i Kristovim rije¢ima
upucenim sv. Petru u kojima on poziva Petra da pase ovce. Takoder, to je u skladu s otaCkom
tradicijom da je sv. Petar nasljednik onoga koji je sebe nazivao “dobrim pastirom”. Tako je
Petra shvatila i tumacila starokr§¢anska knjizevnost i umjetnost. Petra se uvijek stavlja uz bok
njegovom bozanskom ucitelju. Takvo tumacenje vrijedi i za sarkofaga Dobrog pastira
pronadenog u Solinu. Delalle u svom ¢lanku iznosi Wilpertovo ucenje: “Wilpert potanko
tumaci pokrajne kompozicije na solinskom sarkofagu. (...) za sada iznosimo, da je solinski
Dobri pastir ne Spasitelj, kako to piSe ‘Voda’ (1894.), a za njim sve knjige i publikacije
hrvatske 1 strane, ve¢ sv. Petar. Solinski Dobri pastir medu stablima i ovcama, noseci na
ramenima ovcu, je bradat. Iz onoga S$to smo prije napisali o toj figuri, nedvojbeno je, kako
zakljucuje Wilpert, da je ona slika sv. Petra, poglavice apostolskog.'*?”

Drugi dio Wilpertovog djela nosi naslov 1/ buon pastore, a poseban naslov unutar tog

dijela glasi Pietro pastore. U tom dijelu on tumaci da je u sredi$njoj edikuli sarkofaga Dobri

107 Usp. Giuseppe WILPERT, [ sarcofagi christiani antichi, Pontificio istituto di Archeologia christiana, Rim,
1929., vol. 1, str.1-192.

108 Usp. 1. DELALLE, Primat sv. Petra u starokrsé¢anskoj skulpturi, u: Hrvatska straza, Zagreb, 9.3.1931., br.
64, str. 4.

19 Usp. I. DELALLE, Primat sv. Petra u starokr$éanskoj skulpturi, u: Hrvatska straZa, Zagreb, 9.3.1931., br.
64, str. 4.
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pastir koji simbolizira sv. Petra.!'® Nedugo nakon objavljivanja ovoga ¢lanka don Ivan je
obolio: “God. 1930./31. Delalle je dolazio jednom na tjedan u bogosloviju u Splitu da predaje
kr§¢ansku arheologiju. Zatim obolio operirao se, a godine 1933. u maju postao kanonikom
crkve kolegijalne Trogirske.” Delalle na dvije dopisnice s pocetka 1933. piSe da mu je puno
bolje. Dakle, u tom razdoblju ne biljezimo nikakve Buli¢eve zapise, ali ni korespondenciju.
Nakon §to je ozdravio Buli¢ pise: “Dne 10.2.1933. bio sam u Trogiru popodne i nasao sam
Delallu u koru. Pitao ga zasto mi nije odgovorio na dopisnicu, kojom ga pitao gdje je Wilpert
Stampao da je na sarkofagu Dobrog pastira u muzeju splitskom, Dobar pastir sv. Petar, prvak
apostola kako to Delalle u Novo doba pisao. Delalle rece mi da nije primio moje dopisnice, ali
da je to o Dobrom pastiru ¢uo od Wilperta u Rimu. Ivan Delalle pri¢inio mi se kao
izgubljen.!'!”

Dva dana poslije trogirskog susreta don Ivan pise don Frani: “Poslije vaseg odlaska iz
Trogira, onaj ¢as sam primio vaSu dopisnicu, u kojoj mi spominjete Wilpertovo misljenje o
solinskom Dobrom pastiru. Wilpert je izdao monumentalno djelo 1930. ... [ sarcofagi
cristiani volumen 1. Iz toga sam djela crpio podatke o solinskom sarkofagu Dobrog pastira.
Posto nemam djelo ne sje¢am se to¢no stranice. (...) posto je sv. Petar po nauci kr$¢anskoj
nasljednik svog bozanskog Ucitelja, to je shvatljivo da su ga tako prikazivali i krS¢anski
umjetnici na sarkofazima. (...) opcenito se do sada drzalo i dijelilo Dobrog pastira u bradatog
1 bez brade te da je i jedno i1 drugo prikazivanje Isusa. Sada Wilpert ovo starije misljenje
zbacuje 1 veoma ispravno sa dokazima tvrdi, da je Dobar pastir bez brade Spasitelj, a Dobar
pastir sa bradom sv. Petar. Wilpert je kao glavni dokaz svojoj tvrdnji naveo nalazak jednog
kipa dobrog pastira u kripti bazilike sv. Klementa u Rimu. Taj kip §to sam ga i ja vidio na licu
mjesta po vodstvom samog tumaca Wilperta, prikazuje Dobrog pastira sa bradom, a na
podnoZju kipa stoji urezan natpis: ‘Petrus Pastor bonus’. (...) U ovom clanku spominje
izmedu ostalih i solinski sarkofag pod imenom Dobrog pastira i kaze da on predstavlja sv.
Petra, jer je i taj solinski bradati Dobri pastir. (...) Ovo je kratko esencija Wilpertova
tumacenja u prvom volumenu Sarcofagi cristiani. (...) Ovo vam je ukratko odgovor na vasSe
trazeno pitanje.'1?”

Mozemo pretpostaviti da su Buli¢ i Delalle s ovim donekle izgladili njihovo

neslaganje. Delalle u ¢lanicima koje objavljuje te godine — Kult sv. Petra u starom Solinu i

10 Usp. G. WILPERT, I sarcofagi christiani antichi, vol. 1, str. 134-138.
1 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 5.
12 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 6, str. 1-2.
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Dobra pastir, a ti¢u se konkretno ovih tema, ni u jednom kontekstu ne spominje Wilpertovu

teoriju prema kojoj bi lik Dobrog pastira na sarkofagu iz Salone bio sv. Petar.

3.2. Pitanje otkri¢a Kairosa

Jedan od najljepsih primjeraka gr€ke umjetnosti, pronaden u Trogiru, zasigurno je
osteceni reljef gr¢kog boga Kairosa iz IV. st. pr. Krista. T. Vucemilovi¢ o otkriéu koji
prikazuje Kairosa piSe sljedece: “U ropotarnici jedne privatne kuée vlasniStva samostana
benediktinki sv. Nikole, Delalle je otkrio reljef ¢uvenoga Kairosa, grékog boga sretnog
trenutka. Reljef je naden pri kraju 1928. i predan je kustosu mjesnog lapidarija Roku Sladi-
Siloviéu... Delalle je znao pricati kako su ukuéani na straznjoj strani reljefa tukli bakalar.
Danas se reljef nalazi u riznici samostana benediktinki sv. Nikole. I sama riznica koja je
otvorena za javnost nosi ime Zbirka umjetnina Kairos.''>”

Neka novija istrazivanja ovog reljefa pokazuju da ne potjece iz Trogira, ve¢ je u doba
renesanse donesen vjerojatno iz Grcke. Pronaden je u potkrovlju ku¢e neko¢ u posjedu obitelji
Statili¢ (Statileo) koja je dala niz uglednih ljudi, diplomata i umjetnika povezanih s ugarsko-
hrvatskim dvorom. Stoga se pretpostavlja da je netko od njih nabavio ovaj reljef negdje u
bron¢anom kipu Kairosa kojeg je izrezbario Lizip. NaZzalost, kip se nije uspio sacuvati u
minulim stolje¢éima i danas ga znamo jedino iz opisa u starim pisanim dokumentima.
Prikazivao je boga sretnog trenutka kao mladica s krilima kako stoji na kugli s britvom u ruci.
U kasnijem vremenu prikazivali su ga kao mladi¢a bujne, na tjemenu kratko podrezane kose,
s vagom u ruci. Smatralo se da Kairos budno motri trenutak u kojem ¢e zdjelica vage do¢i u
ravnotezan, povoljan polozaj — trenutak srece. Bog Kairos daje ¢ovjeku moguénost da ga se
“uvhvati za Cuperak”. Onaj koji u tome uspije, smatran je sretnikom kojem se ispunjavaju
zelje. !4

Bit cjelokupnog problema ili, bolje re¢eno, prepirke oko pronalaska reljefa boga
Kairosa lezi u tome §to Delalle nije pronasao i otkrio reljef doti¢nog boga, kako pise T.

Vuéemilovi¢ u svome diplomskom radu, ve¢ Roko Slade-Silovi¢!'", koji je upoznao don

113 T, VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 18.

14 Usp. http://tragurium.blogspot.com/2015/02/kairos.html (20.8.2018.)

115 Roko Slade-Silovi¢, ljekarnik, konzervator, Guvar bastine, publicista, kroniGar, povjesniGar, osobnost je tako
iznimno irokih duhovnih obzora §to se razabire u njegovu obrazovanju i zanimanju. Skolovao se u Kotoru,
Splitu, a studije je zavrsio u Gracu. U slijede¢im godinama sva svoja znanja i stru¢nost stavio je u sluzbu za
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Franu jo$ dok mu je predavao na Gimnaziji u Splitu. Za njega je to poznanstvo bilo od velike
vaznosti jer ga je to potaklo da se detaljnije posveti istrazivanju Trogira i njegove povijesti.
Don Frane ga je imenovao 1. travnja 1920. povjerenikom Biha¢a, Hrvatskog drustva za
istrazivanje domace povijesti, potom povjerenikom - pocasnim konzervatorom
Konzervatorijalnog ureda Dalmacije za podrucje Trogira. Nadgledao je radove na zastiti
trogirskih spomenika (opatija sv. Ivana Krstitelja i bazilika sv. Barbare...). OCuvao je i zastitio
mnoge spomenike, umjetnine, knjige 1 rukopise, viSe stotina arheoloSkih ulomaka 1 tako ih
spasio od propasti. U tu svrhu osnovao je 1923. godine Gradski lapidarij u kojem je djelovao
kao kustos. Bio je jedan je od utemeljitelja Hrvatskog kulturnog drustva za sabiranje i Cuvanje
starina Radovan, koje je osnovano u Trogiru u prosincu 1928. godine. Roko je, kao $to smo
rekli, zasluzan i1 za otkri¢e Kairosa. Ulomak reljefa s likom gr¢kog bozanstava Kairosa
pronasao je u jednoj ku¢i u vlasniStvu samostana sv. Nikole (ranije kuca Statilio, Statili¢,
StanoSevi¢) 1 satuvao od propadanja. U Vjesniku za arheologiju i historiju dalmatinsku
Mihovil Abrami¢ je zapisao: “Ulomak reljefa Kairosa... nadjen je pri kraju 1928. g. u
Trogiru, zaslugom marljivog sabira¢a trogirskih starina g. Roka Slade-Silovi¢a.''®” Od 4.
ozujka 1929. godine Kairos je u zbirci grada, a 26. srpnja 1929. predan je redovnicama, koje
ga do danas brizno Cuvaju.

U korespondenciji stoji prigovor don Frane Delalli §to je u jednom ¢lanku pise da je
on pronasao reljefa Kairosa. Zanimljivo je da se Delalle nikad nije Buli¢u ocitovao o tom
problemu ve¢ je ostao potpuno rezerviran i pasivan na njegova pisma i dopisnice koje je Buli¢

slao u nadi ne bili se rijesio taj prijepor. Cijeli problem nastaje kad Delalle u almanahu Selo i

dobro rodnoga grada. Kao mladi intelektualac bio je prisutan u gotovo svim porama drustvenog Zivota kao
inicijator niza kulturnih manifestacija. Proucavao je gospodarske prilike Trogira na temelju povijesnih i
arhivskih podataka. Za Zivota je objavio oko 70 ¢lanaka s razli¢itih znanstvenih podruc¢ja. Za hrvatsku
enciklopediju poslao je podatke za oko pedeset osoba i obitelji iz Trogira. Roko Slade-Silovi¢ formirao je
jednu od najvrjednijih privatnih biblioteka u Dalmaciji — biblioteku Slade-Silovié s vise tisu¢a knjiga iz svih
podrucja ljudskog znanja. Knjige je vecinom naslijedio rodbinskim vezama od brace biskupa Skakoca,
striceva Ivana Dragazza, dr. Antuna Lubina, Andrije Andri¢a i inZ. dr. Josipa Slade, ostali dio sabirao je sam
prema vlastitim zanimanjima. Tako formirana biblioteka, za koju se osobno brinuo i Zelio da se nakon
njegova zivota ne raznese njezin fundus, ostala je do dana$njih dana sacuvana, te je izvor podataka iz kojeg
su “prolistala” nova struéna i znanstvena djela na podru¢ju Dalmacije. Roko Slade-Silovié bio je i crkovinar
katedrale sv. Lovre, ¢lan i rukovoditelj niza kulturnih ustanova (Hrvatsko pucko-prosvjetno drustvo
Berislavi¢, Hrvatsko kulturno drustvo za sabiranje i o¢uvanje starina Radovan, Drustvo Sv. Jeronim). Proveo
je kroz znamenitosti grada na stotine domacih i stranih gostiju te uglednih osoba. Nije propustao prigode da
podcrta povijesni smisao nase kulture braneci bastinu kao bitnu odrednicu i uporiste hrvatskog identiteta.
Osim tiskanih djela ostavio je u rukopisu 11 svezaka knjiga od oko 2200 stranica dnevnika, koji je vodio od
1898. godine pa sve do svoje smrti. Napisao je kroniku dogadaja Prvog svjetskog rata u Splitu. U isto vrijeme
nije se odricao europskih veza i zanimanja za najnovija svjetska dogadanja. Ovakvo znacajno i opsezno djelo
§to ga je ostavio R. Slade-Silovié, velikim dijelom neobjavljeno, izuzetan je potencijal za kulturoloska
istrazivanja.

116 Mihovil ABRAMIC, Novi relijef bozanstva Kairos iz Trogira, u: Vjesnik za arheologiju i historiju
dalmatinsku, Split, 50 (1928.-1929.) (tiskano 1932.), str. 1-12.
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grad pise sljedece: “Koliko je Trogir bio umjetnicki grad dokazuje i nedavno otkriveni
helenisticki reljef Kairosa, grckog bozanstva zgodnoga trenutka, vrlo rijedak primjerak
klasi¢ne umjetnosti, $to ga je pisac ovih redaka naSao u kuhinji jedne privatne obitelji. O tom
novom reljefu Kairosa napisao je lijepu studiju za znanstveni svijet dr. Mihovil
Abramovié.!!” Zanimljiva je &injenica $to se Delalle poziva na Abrami¢ev ¢lanak u kojem
autor izri¢ito navodi da je reljef pronagao R. Slade-Silovié.

Uz navedenu korespondenciju sacuvana je i don Franina Pro memoria, koja se nalazi u
svesku XXV. Taj tekst zorno pokazuje odnos izmedu Buli¢a 1 Delalle. Radi se o rukopisnom
tekstu u kojem je don Frane opisao svoj odnos prema don Ivanu koji se, nakon don Ivanovog
povratka u Trogir, pretvorio u nesuglasice i razdvajanje. Don Frane, ukratko, u tekstu
prigovara Delalli: “Ali gornja vijest je netocna (misli na ¢lanak iz Selo i grad). Ovaj reljef
nasao je Roko Slade-Silovi¢, droger (ljekarnik) u Trogiru u potkrovlju jedne kuée u vlasnosti
samostana Dumna (samostan sv. Nikole u Trogiru, neko¢ sv. Dujma) u Trogiru, Sto je
svakomu poznato.''®” Don Frane svoje argumente potkrepljuje spomenutim Abramiéevim
tekstom. No, to nije cijeli problem koji se veze uz reljef Kairosa. Naime, Buli¢ u spomenutom
zapisu navodi sljedece: “Ali §to je jo§ Cudnovatije to je da je dr. Petkovi¢, direktor
arheoloSkog muzeja u Beogradu, pripovijedao dr. Abramicu, koji se silno i pravom ljuti, da je
don Ivan Delalle ponudio Petkoviéu da ée mu prodati ovaj reljef.!!*”

Danas veéina istraziva¢a smatra da je Silovi¢ otkrio Kairosa. Na sluzbenim stranicama
grada Trogira spominju Siloviéa kao pronalazata reljefa Kairos. ' Cudnovata je bila
Delallina Sutnja, a don Frane piSe da mu je pisao pisma i dopisnice ne bili rijesili problem.

Zanimljivo je da Delalle nakon ovoga nikad i nigdje viSe ne spominje da je on otkrio Kairosa.

3.3. Problem oko naslova doktora

Delalle je doktorsku disertaciju obranio u Rimu 22. travnja 1930. godine. U potvrdi o
poloZenom ispitu napisano je slijedece: “Uprava Papinskog Instituta za kr§¢ansku arheologiju
ovim svjedoCkim pismom potvrduje da je preCasni Ivo Delalle, nakon predstavljanja i

prihvacanja teze ‘L’Oratorio di s. Venanzio’ (Oratorij sv. Venancija), obranio sa sretnim

7 Ivo DELALLE, Biser dalmatinske renesanse. Kapela sv. Ivana Ursina u trogirskoj katedrali, u: Selo i grad,
Zagreb, 1933, str. 66.

18 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV (1933.-1934.), br. 68. str. 3.

119 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV (1933.-1934.), br. 68, str. 4.

20Usp. http.//tragurium.blogspot.com/2015/02/kairos.html (21.8.2018.)
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uspjehom raspravu o tezi i usmeni ispit, postigavsi tako diplomu doktorata i magisterija u
Znanosti KrS¢anske Arheologije sa svim pravima i povlasticama koje postoje 1 uzivaju se
dobivanjem diplome u drugim Svetim Znanostima. Diploma ¢e biti urucena kad bude tiskana
doktorska disertacija.!'?!”

Nakon $to je Delalle 22. travnja 1930. uspjesno obranio svoju doktorsku radnju vraca
se u rodni Trogir te zapoCinje predavati krS¢ansku arheologiju bogoslovima. Don Frane tom
prilikom biljezi: “Don Ivo Delalle poceo je Skolske 1930./31. predavati krS¢ansku arheologiju
u teologiji u Splitu. Teologicki zavod u Splitu nema katedru kr§¢anske arheologije, a solinske
iskopine su kolijevka kr$¢anske arheologije. TeoloSki zavodi u nasoj drzavi koji nemaju
Salonu imaju tu katedru! O tempora, o mores! Bijedna biskupija splitska!'??” Problem nastaje
kad se u objavljenim ¢lancima Delalle po¢eo potpisivati kao doktor. Don Frane piSe da se je
poceo potpisivati s titulom doktora ve¢ 1932., no ne navodi gdje tocno: “Ljaga je na Delalli da

3

se od godine 1932. potpisuje sa ‘Dr.” doCim po statutu Annuario del pontifico Instituto di

archeologia cristiana, Roma, (1929.), nema pravo da nosi naslov doktora jer radnju o kapeli
sv. Venancija ne pokazao za doktorat, iako mu ja govorio na ime profesora Kirscha.!?3”
Vidjet ¢emoDon Frane je neprekidno molio Delallu da tiska svoju radnju, no zasto
Delalle to nije u¢inio ne mozemo re¢i. Buli¢ navodi u svojoj Pro memoria da je susreo
Delallu te da ga je pitao o uporabi naslova doktora, ali da mu je Delalle odgovorio da ima
doktorsku diplomu. Nedugo nakon toga Delalle Salje pismo don Frani u kojem pise: “Ja ¢u
do¢i k vama sutra ili prekosutra. Primio sam vasu dopisnicu, u kojoj mi piSete o Stampanju
moje radnje. Sada kada sam se nakon bolesti dobro oporavio i ojacao stvar ¢emo brzo urediti i
napraviti s vaom pomo¢i bibliografiju po pitanju solinskih muéenika.'?*” Stvarno, Buli¢
zapisuje na toj istoj dopisnici da je Delalle bio kod njega sutradan te, takoder zapisuje, da mu
je pokazao doktorsku diplomu i da ima pravo nositi naslov doktora. No, za¢uduje Cinjenica
Sto Buli¢ naknadno dodaje crvenom olovkom biljesku i na poledini zapisuje da Delalle ipak
nema prvo nositi naslov doktora. Don Frane u svojoj Pro memoria ¢ak iznosi prijepis dijela
statuta s ArheoloSkog instituta koji se odnosi na uporabu titule doktora. U toj zabiljesci
uistinu stoji da za koriStenje titule doktora mora se tiskati radnja, a dotle se samo prima
diploma “al magistero di archeologia cristiana”. Buli¢ se u to vrijeme dopisivao i s Delallom i
Kirschom ne bili rijesio nastali problem u nadi da ¢e Delalle uskoro poslati svoju radnju na

tiskanje. Tako u pismu poslanom 16. prosinca 1933. Kirsch potvrduje Buli¢u da Delalle ne

121 T, VUCEMILOVIC, Dr. don. Ivan Delalle (1892.-1962. Zivot i djelo), Diplomski rad, str. 40.
122 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 43, str. 3.

123 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 54, str. 4.

124 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, 11.5.1933., br. 38.
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moze koristiti naslov doktora: “Secondo il Regolamento dell’Istituto gli studenti che hanno
fatto I’esame di laurea non possono pero avere il diploma di dottorato in archeologia cristiana
a per conseguenza valerci del titolo di dottore che solamente dopo la pubblicazione della loro
tesi.!?>” Ovdje mozemo vidjeti da i Delallin mentor tvrdi da ne mozZe koristiti naslov doktora
sve dok nije objavio svoju tezu.

Buli¢ u nekoliko navrata moli don Ivana i nudi mu svoju pomo¢ oko objave doktorata.
Razumljivo je da je Delalle prolongirao tiskanje svoje radnje zbog bolesti, ali u nekoliko
navrata piSe Buli¢u da mu je zdravlje sada dobro i da ¢e ¢im prije poslati radnju u Rim. Od
kraja 1933. pa sve do Buli¢eve smrti mozemo pratiti dopisivanje Kirscha i Buli¢a. U srediStu
njihovog zanimanja je objava Delalline radnje. Financije nisu bile u pitanju jer u jednom
pismu Kirsch spominje da je to izvrsna radnja i da ¢e je on samostalno tiskati na institutu:
“Msgr. Kirsch nedavno mi pisao da urigiram kod Delallea da poSalje svoju dobru radnju o
krstionici sv. Ivana Lateranskoga i da ¢e je on Stampati u Studii di archeologia cristiana.'*s”
Dapace, Buli¢ ¢ak jednom, vjerojatno zbog neugodnosti, pravda Delallu Kirschu da je dobio
sluzbu zupnika u Trogiru te da ne moze sada slati svoju radnju jer ima puno posla. Delalle
nije odgovarao Buli¢u na dopisnice u kojima ga je Buli¢ ispitivao o slanju radnje. Buli¢ se
uistinu trudio i zelio da Delalle tiska svoju radnju te ga je devetnaest dana prije svoje smrti
molio da posalje svoju radnju: “Dne 10.7.1934. vidio sam Delallea nakon vise mjeseci u
bogoslovnom sjemenistu u konferencijama...te mu rekao beati oculi qui te vident, et aures
quae te audiunt. Onda sam ga pitao je li poslao msgr. Kirschu svoju radnju. Re€e da nije te da
¢e do¢i k meni."?” To je posljednja informacija o Delallinoj doktorskoj radnji. Devetnaest

dana nakon ovoga Buli¢ umire.

3.4. Razmirice oko politike

Najveca kriza, ako to moZemo tako re¢i, izmedu kraljevine Jugoslavije 1 Katolicke
crkve u Jugoslaviji nastaje rastu¢im nezadovoljstvom Crkve prema pokretu “Sokol”.
Sokolstvo je bila jedinstvena organizacija za mlade, a cilj joj je bio fizicki i moralni odgoj
mladezi. Pokret je osnovan pocetkom 1929., imao je svoje ogranke, novine i zajednicke

“sletove”, odnosno zajednicka okupljanja diljem kraljevine Jugoslavije. Biskupska

125 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 7.
126 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 6.
127 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 9.
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konferencija Kraljevine Jugoslavije odrzala je susret 17. prosinca 1932. u Zagrebu te je
objavila zajednicku poslanicu koja je bila objavljena u svim katolickim glasilima i morala se
procitati u svim crkvama u nedjelju 8. sije¢nja 1933. godine. SadrZaj poslanice govorio je o
Sokolskom savezu kraljevnine Jugoslavije. I prije zajedni¢ke poslanice pojedini biskupi su
objavljivali pojedine ¢lanke u kojima su prozivali tu istu organizaciju. Tako 1931. krcki
biskup Josip Srebrni¢ objavljuje ¢lanak pod naslovom 7yrsev duh. U zajedni¢koj poslanici
Biskupske konferencije na dugo se pise o Miroslavu Tyr$u, Cehu koji je osnovao Sokolsku
organizaciju. U toj poslanici biskupi apeliraju da stariji ne pustaju svojoj djeci da pristupaju
takvim drustvima, koja su u svojim temeljima ateistiCka i1 anticrkvena, StoviSe izricito
zabranjuju sudjelovanje u sakramentima svim ¢lanovima sokolskoga drustva. '?® TyrSevi
sokoli su uvijek imali svoje sletove 1 okupljanja u nedjelju tijekom mise ili na blagdane. Svoja
okupljanja zavrSavali su plesom i pijankom do rane zore, a Cesto su priredivali predstave s
degutantnim sadrzajem. Premda su za doti¢ne argumente bili navedeni primjeri dio klera
smatrao je da zbog toga ne treba generalizirati i oznaliti cjelokupnu organizaciju kao
anticrkvenu 1 ateistiCku. Tako poslanicu nije Zelio potpisati kotorski biskup Frano Uccellini,
koji je tvrdio da ne vidi niSta protivno nauku Katolicke Crkve u temeljnim postavkama
Sokolske organizacije.'*

Sto veze Delallu i Buliéa s ovom pricom? Don Frane je prilikom objavljivanja
zajednicke poslanice zapisao: “Docuo sam da Delalle nije ¢itao na maloj misi u Trogiru 8. 1.
1933. okruznicu biskupstva jugoslavenskoga o sokolstvu, a to ne ucinio ni opat na velikoj
misi. Pisao ja Delalli da mi javi o sokolijadi, ali nisam primio odgovora.'**” Kakav je zapravo
bio Delallin stav mozemo zakljuciti iz Buli¢evog zapisa u kojem spominje da je biskup Kvirin
Klement Bonefaci¢ imenovao odbor u kojem su bili Delalle, don Frane Ivanisevi¢, don Lovre
Kati¢, don Ivan Garkovi¢. Taj odbor je imao za cilj izraditi Hagiographia patriae, odnosno
prema povijesnim rezultatima koji su postignuti u na podrucju arheologije, ikonografije i
hagiografije morali su sastaviti Zivote svetaca Splitske biskupije. Taj se odbor, kako zapisuje
ironi¢no Buli¢, nikada nije sastao. Nakon tih biljezaka don Frane zapisuje o svakom ¢lanu
odbora po nesto. Tako zapisuje za don F. IvaniSevica: “Don Frane IvaniSevié, abiit in

regionem longinguam'!, ustao je pismima protiv poslanici episkopata glede sokolijade.!3?”

128 Usp. Poslanica katolickog episkopata, u: Sokolski glasnik, Ljubljana, (20. sijenja 1933.), br. 4, str. 2

129 Usp. Christian Axboe NIELSEN, Making Yugoslavs. Indentity in King Aleksandar's Yugoslavia, University
of Toronto Press, 2014., str. 224-225.

130 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 5.

B! Doslovni prijevod ove reéenice je “stanuje u dalekoj zemlji”, a Buli¢ ga uvijek koristi kada Zeli izraziti da
covjek “nije na mjestu”, odnosno to je jedna vrst ironije kojom se Buli¢ ruga pojedincu.

132 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 54, str. 4.
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Don F. IvaniSevi¢ dao je intervju u beogradskim novinama Politika nedugo nakon
objavljivanja zajednicke poslanice Jugoslavenske biskupske konferencije. U tom Clanku stoji:
“Nitko ne sme da ospori pravo i duznost episkopata na duSevni odgoj svojih vernika i Zupa,
da ¢upa otrovni korov na njivi Gospodnjoj, ako se on pojavi. Ali i tu treba imati velike vestine
1 opreznosti, da se ne dogodi, kao onom jevandeljskom kosacu, koji sekuéi neoprezno otrovni
korov zahvati i zdravi, te je naneo viSe Stete nego koristi, kao Sto se zbilo sa biskupskom
poslanicom. Trebalo je pre predvideti kakova ¢e reakcija nastati jer su ovakove teske
operacije uvek skoncale sa komplikacijama koje vest hirurg, dusevni i telesni, treba da nastoji
izbe¢i. Ovaj direktni istup protiv ‘Sokola’ tangira direktno i1 drzavu za Cije se ciljeve i ideale
‘Sokol” osobito zalaze.!*” Kao $to mozemo vidjeti, IvaniSevié¢ oportuno zakljucuje da je za
Crkvu bolje se ne mijeSati u drzavne interese jer je polozaj Crkve u Jugoslaviji visestruko
bolji nego u Austro-ugarskoj monarhiji.'** IvaniSevi¢ jo§ nadodaje primjere iz raznih zemalja
gdje Crkva podupire Sokolski pokret. Ovakav ili slian stav, mozemo pretpostaviti, da je imao
i Delalle pa zbog toga na misi, iako je bilo zapovjedeno, nije Zelio procitati zajednicku
poslanicu.

Drugi problem politic¢ke naravi koji se pojavio izmedu Buli¢a i Delalle vezan je uz
Delallino politicko aktiviranje. Buli¢ pise: “Novo doba od 13.7. 1933. nosi vijesti da ¢e Ivan
Delalle, sada kanonik u Trogiru, biti imenovan, iako je upozoren da se ne mijesa u ovakve
poslove, banskim vije¢nikom Primorske Banovine!!*” Na drugom mjestu Buli¢ pak navodi:
“Dne 5. 10. 1933. na vecer biskup Bonefaci¢ mi rec¢e da se je odrekao vjecniStva Primorske
banovine, a prije mi biskup re¢e da mu je bio to zabranio.!*¢” 1z ove zabiljeske mozemo
iS¢itati da je i tadaSnji biskup Bonefaci¢ imao probleme s Delallom. Dakle, Delalle prvo
govori Bonefac¢i¢u da se nece kandidirati za vije¢nika, a poslije mu, posto se ipak kandidirao,
mora zabraniti kandidaturu. No, Bonefaci¢ ipak niSta ne poduzima protiv Delalle, Stovise
dopusta mu kandidaturu za banskog vije¢nika, ali uz uvjet: “...da ne smije govoriti... na
sjednicama. ¥’ Nedugo zatim, don Frane doznaje jo§ jednu novost u vezi Delallinog
politickog zivota: “Dne 1.3.1934. prof. don Ante Sasso, Trogiranin i gimnazijski profesor u
mirovini, re¢e mi da je brat don Ivana Delalle, trgovac u Trogiru — manufaktura, skrahirao te

usao pod stecaj te ga brat don Ivan nastoji uvaliti kao ¢inovnika u Trogirsku opéinu. Rece mi

133 Viktor NOVAK, Don Frano Ivanisevié o poslanici katolickog episkopata, u: Politika, Beograd, 3.2.1933., str.
2.

134 Usp. V. NOVAK, Don Frano IvaniSevi¢ o poslanici katolickog episkopata, u: Politika, Beograd, 3.2.1933.,
str. 2.

135 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 43.

136 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 6.

137 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 8.
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jos da se odveé priblizio sadasnjemu nacelniku Frani Sladi.'*®” No, nakon $to je bio izabran
za splitskog banskog vijeénika i trogirskog opcéinskog vije¢nika, don Ivan se razocaran
povukao s tih funkcija.'*

Don Frane u svojoj Pro memoria pise: “Sve ovo je prava grjehota za Delallu koji ima
zlatno pero za feljtone u novinama, pun zanosa i ideala...Njega treba spasiti jer $to je viSe u
godinama to je za njega gore. Nije za njega ambijent Trogira gdje mu se samo laska.'#"”

Recenicom abiit in regionem longinquam zakljuCena je korespondencija izmedu don I.
Delalle i don F. Bulica.

138 Knjiznica KBF Split, Ostavitina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 9.
139 Vladimir LONCAREVIC, Ivan Delalle — poeta starina, u: Glas koncila, Zagreb, br. 21, 19.6.2011., str. 27.
140 Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, SCh, XXV, br. 68, str. 4.
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ZAKLJUCAK

Pocetak 20. st. je iznimno vazan i1 plodonosan za starokrS¢ansku arheologiju.
Istrazivanja su dovela do raznih otkri¢a ne samo na podrucju arheologije ve¢ 1 na podrucju
liturgije, hagiografije, ikonografije itd. Zahvaljuju¢i don Frani Salona je postala jedno od
zariSnih toCaka unutar starokrS¢anskog znanstvenog diskursa. Priblizavaju¢i se svojim
osamdesetim godinama don Frane je zelio za sobom ostaviti dostojnog nasljednika koji ¢e
arheoloski diskurs u Dalmaciji drzati na svjetskom nivou. Kao svog nasljednika vidio je don
Ivana Delellu za kojega je tvrdio da ima zlatno pero.

Njegovom preporukom Delalle odlazi na studije u Rima te ih svrSava 1930. obranivsi
doktorsku tezu pod naslovom L ‘oratorio di San Venanzio presso il battistero lateranense, to
jest Oratorij sv. Venancija uz lateransku krstionicu. Za vrijeme Delallinog studiranja u Rimu,
on i Buli¢ su se Cesto dopisivali. No, nakon povratka u Trogir stvari se medu njima
kompliciraju. Razni prijeporu na osobnom i znanstvenom planu pogorsali su njihove odnose i
u konacnici ih nepovratno porusili. Don Frane je pokuSavao s Delallom odrzavati odnose sve
do svoje smrti. Posljednji zapis o njihovom odnosu zabiljezen je u don Franinoj Pro memoria
u kojoj piSe da je Delalle za njega veliko razocaranje.

Bilo kako bilo, njihova korespondencija svjedo¢i o kompliciranosti ljudskih odnosa. S
jedne strane, u liku don Frane imamo, ako mozemo to nazvati, zaista tezak karakter, a u liku
Delalle imamo osobu koja je imala drugacije afinitete te, na podrucju arheologije, Delalle
mozda nije mogao “kalibar” kakvoga je don Frane zahtijevao.

Posljednje zabiljeske o njihovom odnosu imamo devetnaest dana prije don Franine
smrti. Tu moZemo vidjeti da se don Frane i dalje interesira za Delallu. I dalje ostaju nerijeSena
pitanja zaSto Delalle nije tiskao i objavio svoju doktorsku dizertaciju i zasto je sebi prisvajao

pronalazak trogirskoga Kairosa.
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IZVORI

Knjiznica KBF Split, Ostavstina don F. Buli¢a, Salona Christiana

Pismo Ivana Delalle Frani Bulicu, Rim, 21.11.1926., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. V.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 15.12.1926., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. IX.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 14.1.1927., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. XI.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 12.3.1927., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. XVII.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 21.4.1927., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. XX.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 25.4.1927., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. XXI.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 21. 6. 1927., u: SC XXII (1926.-1927.), poslije br.
94, br. XXIII.

Pismo Ivana Delalle Frani Bulicu, Rim, 29.11.1927., u: SC XXII (1926.-1927.), br. 93
(XXXVID).

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 31.1.1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 26.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 6.2.1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 22.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 10.3.1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 35.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 16.4.1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 37.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 26. 6. 1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br, 30.
Pismo Ivana Delalle Frani Bulicu, Rim, 22.12.1928., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 80.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 18.1.1929., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 86.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 4. 3. 1929., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 94.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 25.4.1929., u: SC XXIII (1928.-1929.), br. 106.

Priznanica Frane Bulica Ivanu Delalli, Rim, 22.3.1930., u: SC XXIV (1930.-1932.), br.
43.

Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 12.4.1930., u: SC XXIV (1930.-1932.), br. 41.
Telegram Frane Buli¢a Ivanu Delalli, Rim, 23.4.1930., u: SC XXIV (1930.-1932.), br. 42.
Pismo Ivana Delalle Frani Buli¢u, Rim, 15-21.2.1933., u: SC XXV (1933.-1934.), br. 9.
Rukopis Frane Buli¢a o Ivanu Delalli, u: SC XXV (1933.-1934.), br. 68.
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